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Esta cidade é a capital de Guipuzcoa, uma das
tres provincias Vascongadas, chamadas tambem isen-
fas, porque se governdo por leis, usos e costumes
parficulares , e porque gozio ha séenlos de privile-
gios extraordinarios. A povoagiio estd situada, como
se vé na estampa, n'uma planicie, que mmeqando a
formar-se pelo norte ao pé d'uma montanha media-
namente elevada, segue logo elevando-se pela parte
do leste e sul até terminar no Oceano-Cantabrico.

No cume da montanha vé-se o castello da Mota,
nome que em outros séeulos dava-se geralmente a
qualquer fortificagio. E' um forte de 5 lados des-

uaes, com muros de bastante grossura com a
‘{tura. sufficiente para ndio temer a escalada.

No monte Igueldo, de 8000 pés d'elevacio, ha

uma grande torre, como se vé representada no la-
do esquerdo da estampa, e n'essa torre estd o fa-
moso farol de erberos, cuja luz se distingue
a.doze & distancia.

Pode-se d:zcﬁ""qne a cidade de S. Sebastifio con-

forme se vé ho;e niio conta senio 25 annos, por- |

ue ‘da-que existii antes d'essa 1063 isto &, de

mdis de 600 casad que tinha de vo dos seus min-

ros , ficArao somente 36 com as'duas ‘parochizs ‘e
\ren. I.

dous conventos, no din 31 de agnsm de 1818 em
gue fol destruida e incendizda pelas tropns inglesas
e porfuguezas ds ordens do general Sir  Thomas
Graham, quando a temdrdo por assalto depois dw
nma obstinada defeza pelos Francezes. Esta horrivel
eatastrofe’, de que offerece poucos exemplos a his-
toria s aftent?s todes as suas civennstaneias; foi pre-
cedida d'nm sagque hovroroso. Mais de 1500 fami-
lias ficarfio arruinadas, sem asylo, ¢ sem subsis-
tencia: ¢ o valor do que perdérdo sens habitantes
& calculado em 20 milhoins de cruzados.

Viu-se entiio um rasgo de hevoico patrictismo o
magnanimidade da parte d'alguns dos seus habitan-
tes; pois cinco dias depois do assalio, antes gue
se rendesse o castello para onde se retirario os Frin-
cezes, quando ainda estava a arder a cidade, sem
decair de animo pela espantesa catastrofe que tinhiio
presencindo , e e:qucr:endo a perda total das suns
fortunas , reuniriio-se no dia 6 de septembro com
os ‘dous alealdes e outros camaristas que sairio da
praga, e no lugar de Zubieta, 1 legna distante da
mesma’; celebrdrio tres sessbes, enjns octas, di-
gnas e perpetua memorin, se conserviio ne ar-
clivo da cidade. Nlellas resolvério, imitanda o
exemplo dos seus antepassados mos séeulos XIT

XV, levantar novamente dentre as ruinas a a m,da-.'

de de 8. Sebastido.
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No ammo de I816 den-se uma nova planta &
vidade, e logo se formardo novas ruas rectas, mais
largas e compridas, com toda a regularidade que
permittia a disposigio topographica do t erreno. To-
das as casas levilo nma mesma altura, os telhados
estiio dispostos de maneira que em tempo de chu-
va a agua & conduzida yor meio de canos, postos
entre as pilastras , alé o passeio da rua, evitando
J'esta sorte aos caminhantes o nfio pequeno incom-
modo de receberem ds vezes sobre as suas cabecas
uma columna de agua, como acontece frequente-
mente nas nossas povoagies. (%)

Parece incrivel como em tio poucos annos te-
nha podido chegar a ser 8 Sebastido uma das mais
lindas cidades de Hespanha. O nomera dos seus
habitantes esta ealeulado em perto de 10,000; po-
rem a maior parte d'elles vive extramuros.

Os que desejarem saber mais particularidades de
8. Sebastito, antes do anno de 1813, podem con-
sultar o Diecionario historico-geographico da real A-
cademin Hespanhola de Historia: e da cidade mo-
derna trata-se com muita extensdo no Diecionario
geographico de Miiiano.

GEOGRAPHIA DGS ANTIGOS.

A primeira idea. que os homens tiverio a res-
peito da terra, foi que elln tinha a forma d'um
disco cercado por todos os lados de mares innave-
gaveis ¢ maravilhosos. Cuidario depois todos os po-
vos , que o mundo fora feito para cadaum delles
em particular, etodos, conseguintemente , se per-
suadiriio de que sua patria ficava collocada no cen-
tro da terra. Os Hindos, junto ao Equador , ser-
viio-se da palavra Midhiune para designar a patria ;
os Scandinavos , 2o pé do Polo . chamavio-lhe Mid-
garvd. Ambas estas palavreas significio em Portu-
guez @ movada do meio. .,
 Os Gregos cairfio por orgulho no mesmo erro,
e imaginario o centro da terra habirada no monte
Olympo , na Thessalia. Mas este ponto central foi
pnssado poneo tempo deslocado pelos sacerdotes d'A-
pollo em Delphos, que deriio este lugar sagrado,
e conhecido pelo nome de Pytho , cemo o verdadei-
ro meio da terra habitada.

A civilisagio Egypein, antecessora da Grega ,
deixou limitadissimas nogbes geographicas escriptas
em caraeteres intelligiveis, I} de modo algum péde
provar-se a vingem de Sesostris pelos annos do mundo
de 2600 a 2700 3 sendo muito de presumir que a
carta d'este Rei, citada por Apolonio ne IV livro
dos Argonautas , existiu sémente na imaginagio do
pueta. Devemos puis remontar ao anno de 2640,
¢ dar a Moises a honra dos primeiros apontamentos
guographicos , dignos d'attenglio.

E' principalmente na deseripgio da Palestina,
que a geographia dos Hebreus apparece com minda
clareza. Seus authores descrevem circumstanciada-
mente Damasco , Hemat , Hebron , e Jericho ; es-
tas antigas cidades , que , cercadas de muralhas, se
levantaviio no meio da Palestina, e da Syria, mui-
to antes que Athenas no seu bergo, banhasse os
pes nas aguas do mar Egeu. O Propheta Ezequiel
pintounos a soberba Tyro , a rainha do Mediter-
raneo , fazendo construir navios com os cedros do
Libano, com 'os carvalhos de Bazan, e com as

(*) Isto se poderia evitar em grande parte emprca
pundo os meios persuasivos para que 0s proprietarios fizes-
sem 08 canos , ¢ obrigando a os fazer dquelles que de no-
vo edificassem uma casa. O exemplo poderia muito; uma
vez inwoduzido o uso, a congiio seria desnecessaria.
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odoriferas madeiras da I'ha de Chypre; abrindo ,
por mar, sea porto, abundante bazar da Asia,
aos Egypeios, que alli vinhio vender seus finissimos
tecidos , @ aos Gregos que alli concorriio a com-
prar seus escravos ; franqueando por terra suas por-
tas as caravanas da Arabia feliz, que d'Aden,e
Cana chegavio carregadas de pedras preciosas, des-
peciarias, e de delicados estofos. Isto nos mostra
o Propheta na epocha em que Roma ainda nio
era cidade , e com muito trabalho mudava suas ca-
banas em choupanas, para depois as mudar em casas.

Depois de Moizes ¢ Homero o maior geographo da
antiguidade. Depois do Propheta, o Poeta. Todos os
elementos da cosmographia Grega se encontrio nos
seus dous poemns nacionaes; a lIlliada , e a Odys-
sea. Os contemporaneos d'Homero estaviio tam pou-
co adiantados na arte de navegagiio, que caracteri.
sirio de milagrosa a volta de Menelan da Costa
d’Africa, Foriio os Phenicios os unicos povos que
exploririio o Mediterraneo ; e penetrando no Ccea-
no no anno de 3000, descobririo , na extremidade
da Inglaterra, as llhas Sorlingas, a que chamario
Cassiterides , ou Ilhas do Estanho , por n'ellas a-
charem em abnndancia este metal. Por este mes-
mo tempo fundarfio elles tambem as cidades d'Utiea
e Carthago nas praias do mediterraneo; e fundario
tambem a cidade de Gades ( Cadiz ), que era uma
estagiio collocada a duas tergas partes do caminho
de Tyro fis Cassiterides.

Temos dito qual era a forma que os antigos da-
viio 4 terra; e a descripgio do broguel d'Achilles
prova evidentemente , que a cosmographia adoptada
nos seculos anteriores , era ainda seguida no tempo
d'Homero: ¢ Llle grava ( diz o pae dos poetas )
¢t gobre seu broquel a terra, o céue o oceano,o
“ sol infatigavel na sua carreira, a redouda lna ,
** os astros com que se coroaviio as abobedas celestes,
“ as Pleiades, as Hyades, o brilhante Orionte , a
“ Ursaou o Carro , — a Ursa , que girando em vol-
‘“ta do polo, olha para o Orionte, e nio chega
“ nunca a banhar-se no oceano. * ¢ Elle faz, por
“ ultimo, rolar as ondas do rio oceano por toda a
“ borda do seu broguel. ” (1)

Este disco terrestre , este orbis terrarum “ era
¢ ainda , segundo Homero , coberto com uma abobe-
“ da solida , com wm firmamento , de continuo sul-
“ cado pelos astros do dia e da noute , que n’elle
¢ rodasfio em um earro levado pelas nuvens ; de
“ manhii surgin o sol do oceano oriental ; de tarde
“ mergulhavasse no oceano occidental ; depois um
“ navio d'ouro, obra mysteriosa de Vuleano , o con-
“ dusia rapidamente ao Oriente pelo Norte.” (2)

Por baixo da terra colloca Homero outra abobe-
da, que corresponde com o firmamento, “ Aquelle,
¢ diz Jupiter , que se apartar da tropa celeste , pa-
““ ra soccorrer os Troianos ou os Gregos, nio en-
 trard mais no Olympo seniio coberto de vergo-
“ nha e de feridas ; ou eu o precipitarei no tene-
¢ broso Tartaro, lugar remoto, fortificado com por-
‘ tas e lumiares de bronze : abysmo profundo , tan-
¢ to abaixo do imperio dos mortos, como o céu
f esfa a cima da terra.”

E teve a palavra do Poeta tal peso nas geragies

1) Este titulo extravagante de rio , dado por Homero
a0 ocemno , acha-se em Iesiodo, que descreve as fontes
do veeano, e colloca-us na extremidade occidental do mun=
do. Herodoto no sen liveo 1V ensina-nos que os geogra-
pbos do seu tempo , figurario a terra , nos mapamundis,
como um disco , que o oceano, em forma de rio , cerca-
va por toda a parte.

(2) Este systema explicativo do dia e noute , existia
ainda no tempo de Tacito que d'elle faz mengiio no sen
livro De morilus Germanorum XLV
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contemporaneas , que fo este segundo systema a-
doptado como o primeiro. Hesiodo fixou cem annos
depois a distancia d'estas duas abobedas. ¢ Uma bi-
“ gorna , diz elle , gastard nove dias a chegar do
“ céu 4 terra, eoutros nove em chegar da terra
“ ao fundo do Tartaro.

Taes sfio as ideas , que , sobre a structura do mun-
do, fordo adoptadas sem exame , até g0 momento em
que 0s geometras ., e astronomos reconhecerio a fi-
gura spherica da terra.

Os limites do mundo d'Homero erdo : ao Oriente;
Sydon, e o Ponto-Euxino: Sydon, que Menelan
tinha visto
“ reu Chypre, a Phenicia e o Egypto: visiton a
“ Ethiopia, Sidon , as Evembles, e fiualinente a
“ Lybia, onde 05 touros nascem ju com cornos.
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A Iina pe Prroainy,
L Concluido do Numero antecedente, ]

CoNCERTARAO o0s conspiradores que dous pretos
Timoa e Nehow haviio de desertar dos seus amos ,
| tendo cuidado de procurar armas e esconder-se nos
| bosques , mantendo uma frequente communicagio
com os outros dous Tetaheite e Menalee ; ¢ que n'um
dia determinado havido de atacar e matar todos os

¢ quando , brinco das tempestades , cor- |

O Ponto-Euxino , que elle nio noméa, era-lhe |
i

todavia familiar, porque quando enumera os che-
fes que defendério Troia , fulla de & Pylimene ,
“ cujo coragho € intrepido, e commanda os guer-
“ reivos da Paphlagonia. " Ova a Paphlagonia
estava sithada  na costa meridional do mar negro.

‘Ao Occidente ; o Estreito d’ Hercules , e o oceano;
e nem uma s6 indagacio desde a Sicilin até Gades.
O estreito que hoje separa Messina de Regio , &
para Homero o terrivel asylo de Seylla e Charybdis ;
passazem fabulosa , que condusia a Ilha fluctuante
d’Eolo , e as llhas incantadas de Calypso e Cyree.
“ Durante um dia inteiro , diz Ulysses, se soltdo
‘¢ todas as vellas do navio, que atravessa o im
perio das ondas; e quando, finalmente, o sol
“ desapparece , e as trevas da noute afugentio a
“ claridade ; nds tocamos na extremidade do pro-
“ fundo mar ; acola ficio as habitagdes dos Cimme-
“ rienses, sempre cobertas de espessas puvens , €
“ d'uma negra obscuridade. Nunea o Deus vivente
“ do dia para alli lancou suas vistas. Quer elle
¢ suba ao alto cume da abobeda estrellada: quer
“ sen carro desga do céu, e rode para a terra;
“ yma noute eterna involve em seus funebres véus
“ os desgragados habitantes d'squelles paizes." Ora
que paizes sio estes viuvos do sol , segundo Home-
ro 7 Aardente Andalusia, e a arenosa Mauritania.

Ao Meio-dia; a Ethiopia. Neptuno, que com
implacavel raiva, persegue Ulysses , nilo pdde ou-
vir os discursos de Jupiter, que tinha ido gozar
d'uma hecatombe ¢ 4s extremidedes da terra, en-
“ tre os habitantes da Ethiopia, "

Ao Norte ; as vastas regides da Thracia. E Juno
as descobre , “ quando toma seu rapido voo , evi-
“ ta o cimo do Olympo, atravessa a Pieria e a
“ Emathia , e passa os altos cumes das montanhas
¢« da Thracia sempre cobertos de neve.”

Nio passa portanto Homero alem do Hamus, por
isso que nos nilo nomeia sendo os rios Axio, e Stri-
mon , sem em parte alguma fallar do Danubio, de
que depois nos fallou Hesiodo com o nome de Zster,

Temos por consequencia , que a linha circular que
abraga o mundo segundo a geographia Homerica,
suppondo que parte do oriente , aparta-se da Colchida
no Ponto-Euxino, passa por traz do monte Tauro ,
volta toecar em Sydon no Mediterraneo , costéa-o até
Tyro, sobre o Nilo, interna-se até os confins da
Ethiopia , separa a Lybia interior da exterior, fe-
cha o monte Atlas, salta o estreito d'Hercules, deixa
i esquerda as Ilhas Baleares , encrava a Italia , pula
por cima do Adriatico , atravessa a Ilyria, chega ao
Hemo, desce a Propontide e ao Bosphoro, ambos
com o nome d'Hellesponto, e volve finalmente ao lu-
gar donde partin costeando o mar negro, ao tra-
vez da Paphlagonia , e do paiz historico-fabuloso
das Amazonas.

Inglezes , quando estivessem a trabalhar pas sunas
plantaghes.  Tetabieite, para reforgar o partido ( os
pretos waquelle dia, pedin a sea amo que ile
emprestas<e  uma c.-pingnr:h e I'I‘.lllli-';ﬁt“‘v rom o pre-

Y texto de mptar pweos, cujo nnmero tinha engros-

sado, e erip maito bravios: mas e lugar de ser.
vir-se ‘d'ella para isso, reunin-se com o8 seus com-
panbieivos , @ todes elles unidox matarao a Willlams,
Martins , que nio estava longe, ouvin o tiro, e ex-
clamou * Bom ! hoje nos huvomos de regalar 1"
suppoirdo que tinhio morto um porco. Q% tres ne-
gros fordo em segnida para o plantagio de Chris-
tiuno aonde estava Menalee , o onivo preto, a ra-
balhar com Mills ¢ Mae Coyi e para gue os bran-
cos nado suspeitassem o tiro que tinhio ouvido ,
pedirdo a Mills que permittisse a Menalee fosse
assistiv-lhes para levar a casa o poreo que dizido
tinhdo morto. Mills consintius e unidos os quatro
foriio aonde estava Christiano e o matardo. Assini
acabou ww homem, que foi o chefe do motim ,
cbrigado talvez a isso pela tyrannia do seu chefe ,
um homem que a ter tido mais superioridade so-
bre seus companheiros , podia ter governado a ilha
pacificamente e evitado a eatastrophe d'aquelle dia.
Quvindo Mac-Coy sens gemidos, disse a Mills ,
parece-me que alguma peEsson estd a morrer; porem
Mills replicon, que era Mainmast (a mulher de
Christiano ) que chamava sens filhos para jantar.
Como os brancos ainda erdio mais fortes do gne
0s negros para estes arrisearem um conflicto, idedrio
outro plano para apanhar separados a Mills e Mac-
Coy. Dous d'elles escondériio-se em casa de Mac-
Coy, e Tetaheite corren a dizer-lhe que os dous
pretos que tinhao desertado estaviio a roubar sua
casa. Mae-Coy foi em segnida ao encontro d'elles,
e assim que enfron em casa reccheu um tiro ; fe-
lizmente a balla niio lhe tocou, e retivando-se a to-
da pressa avisou a Mills que se acautelasse o escon-
desse nos bosques ; porem Mills persuadido que um

dos pretos a quem tiuha sempre tratado como ami-
go niio o havia de matar, prefirin ficar aonde es-
tava. Mac-Coy, menos confiado , foi em procura de
Christiano, porem vendo-o morto , juntou-se com
Quintal , que ja sabia o que passava e tinha man-
dado sua mulher para avisar aos outros ; ambos el-
les fugiriio para os bosques,

Logo que Mills ficou s6, os dous pretos eairiio
sobre elle, e foi victima da sua confiapca na fide-
lidade do sen amigo. Martin e Brown forfio logo
separadamente assassinados por Menalee e Timoa,
Dizem que Timoa quiz salvar a vida de Brown,
e que disparon a espingarda carregada s6 com pol-
vora , pedindo-lhe qne se fingisse morto ; porem in-
felizmente levantou-se demasiadamente depressa e
o outro preto Menalee o matou.

Adams soube o perigo que o mengava pela mu-
Iher de Quintal, e fugin para os bosques. Depois
d'estar alli tres on quatro horas, penzando que
tudo estava socegado sain com apimo de levar
alguma cousa para comer; porem geus movimentos
fordo observados pelos pretos, e attivario-lhe um
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tiro s a bala entron pelo liombro esquerdo e atra
vessou-lhe parie da garganta.  Caiu Adams eom «
golpe melo atordoado, e loge ful assaltado por un
dos pretos que o quiz matar com a culatra da es-
pingards ; porem elle, i custa d'um dedo que que
Lrou, pide amparar os golpes. Entio Tetaheite o
qniz matar d'im tiro, nas duas vezes uio lhe
ferin a arma lume. Adams, tendo recobrado do
choque da ferida, deu um salto e comegou a
correr com tanta rapidez que em breve se poz fora
do aleance dos seus inimigos , os quaes vendo-o ja
lisre , offerecerio-lhe sun protecgiio com tanio que
nio fugisse, Adams, tendo suas forgas qaasi es
gotadas por cansa da ferida, aceeitou as condigies,
¢ lozo £y conduzido a casa de Christiano aonde
foi bem tratado.  Assim acabou aquelle dia de ear-
nagem , ficando de nove Inglezes 26 quatro vivos.
Foi um dia de emancipagio para os pretos, senho-
res entdo da ilha, e de humiliacio e retribuigio
].‘11!':1 05 I’l'.'l]'.l{'.ﬂs. 1

Young , que era o querido das mulheres , e havia
sido escondido por ellas durante o attaque, foi tam-
bem levado para a casa de Christiano, os outros
dons Mae-Coy e Quintnl, que sempre forfloos gran-
des oppressores dos negros , wetériio-se nos moutes,
e alli se spstentiirio com o que produzia a terra.

Uma semana bayia passado em paz e harmonia
no lugar, quande a gente de ¢dr comegou a dispu-
rar aceren de escolher as mulheres cujes maridos
t;u.lli‘ao sido mortos : a disputa acabon matande Me
nilee a Timoa quando este accompanhava com a
sua flanta o canto da mullier de Yeunz. Como
Timoa niio morren logo , Menalee carregou nova-
mente a espingarda e o acabou de matar. Em ge-
euida atacon a Tetaheite , e tambem o tesia pssas-
sinado sew a immediata interferencia das mullieres,
Temeroso de ficar no lugary fugiv para o monte
¢ unin-se com Mac-Coy e Quintzl. Fsta foi nina
grande acquisicio para elles, e para fazerem alarde
de sua forga, e mostrar que tinhio armas , deigi-
riig-se ver nos wontes visinhos do lugar , e deriio
uma descargn,  Os outros ficarie tio aterrades que
mandirdo Adams para lhes propér que com tanto que
matassem a Menalee e voltassem para o lugar ;todos
havido de ser emigos outra vez. As condicies furfio
lugo acceitas, ¢ Menalee morto ; porem nio se fiando
muito da sinceridade dos pretos que. ficavio nio
quizeriio voltar para o lugar em quanto elles vivessem.

As vigvas dos brancos estaviio tio afifictas com
a_perda dos seus maridos, que resolverio vingar
sua miorte e formdrio um plano para acabar com
os dons unicos pretos que restavio. Susana devia
matar a Tetaheite, em quanto estivessem a dormir
a0 pé da sua favorita, e Young no mesmo instan-
fe, e a um signal dado havia de dar fim de Ne-
how. Tetaheite , sem a menor suspeita , se retiron
coma de costume e cain ao* golpe d'um machado;
e ontro estava a olhar para Young vendo como
carregava a espingarda y suppondo que era para ma-
tar porcos, e até lhe pedin mettesse uma boa car-
ga, quando, inesperadamente para elle, entrou toda
olla no seu corpo,

D'esta sorte acabfirio 0s ultimos hemens de cér
0s quaes posto que traidores e vingativos nio dei-
xardo de ter motivos de queixa. Esta noticia foi
logo communicada aos que estaviio ausentes pedin-
do-Thes que voltassem; porem, depois de tantos exem-
plos de traigio, nio queriio acreditar nada, e foi
necessario que o mesmo Adams lhes mostrasse as

mios e as cabegas dos mortos para que se decidis-

fem a voltar ao lugar. Isto aconteceu no dia 3
4'Outulro de 1793. N'essa epoca. ficavio na ilha,

Adams, Young, Mac-Coy, e Quintal, dez mu-
lheres , e algumas criancass  Douns mezes depois
Younz comegou a escrever um diario de tulo quan-
to acontecia de mais notavel na ilha: por ellese
sabe que vivido pacificamente edificando suas casas ,
cerrando e cultivando suas terras, peseando, e cagando
passaros, e abrindo pogos para apanhar porcos que
se tinhio multiplicado muito e fazido grande dam-
no as colheitas. O unico descontentamento existia
entre as mulheres, as quaes vivido promiscuamente
com os homens , mudando frequentemente de morada.

Em Abril de 1794 comecirio as malheres a
querer vivamente abandonar a ilha, e para o mez
de Agosto acabariio um bareo, tio wal construi-
do que aos primeiros experimentos virou, e ficou
inutilizado.  Isto contribuic para augmentar seu man
humor, e tambem o mau tratamento que recebiio
particnlarmente de Mne-Coy , e Quintal. No dia
11 de Novembro do mesmo anno descobriu-se uma
conspiragiio das mulheres para matar os brancos
quando estivessem a dormir.  Todas ellas foram
apanhadas, confessirio seu crime, mas nio forio
castigadas , contentando-se 08 homens com ameaca-
las dé morte se ontra vez couspirassem coutra elles,
Apesar d'isso no dia 80 do mesmo mez as mulhe-
ves reunidas atacariio os homens; mas como ne-
nhuma vida se perdeu, forio novamente perdoadas,

Em Maio de 1795 constrairdo duas eanocas para
a pesea; a 27 de Dezembro tiverio um grande
susto por ter apparecido perto da ilha um navio ,
gque felizmente para elies desapparecen logo por causa
do ‘mau fempo,

O que acoutereu de mais notavel no sanno secuin-
te, foi salgar uma boa porgiio de ecarne, tratar
de fazer xarope da planta d6 cha ( dracaena er-
minalis ) ¢ da cana de assucar, ¢ uma qaeda gue
deu d'wma arvore Mac-Coy. Por este tempo ja vi-
viio todos mais unides, e tratavio melhor suas
mulheres, ¢ estas pela sua parte nio daviio motivo
de queina.

Infclizmente Mac-Coy havia estado empregado na
Escocin n'wma fabrica de distillagio & aguardente,
e. sendo muity amigo de bebidas cspirituosas , quiz
fazer um esperimento ¢om a raiz do cha: no dia
20 de Abril de 1798 conseguin fazer uma garrafa
de licor forte. A consequencia foi que elle se em-
bebedava a miudo, em termos que as vezes en-
brava em aceesos de delivio ; n'uma d'essas oeeasives
lamgon-ge d'um’ precipicio abaixo, e logo ficou morto.
O tragico fim d'este homem causou tal impressio
em todos os outros que resolvérdo nunea  mais
beberem licores ; e Adums cumpriu até o fim da
sun vida a promessa,

O diario de Young acaba com a morte de Mac-
Coy-  Em 1799 Quintal perdeu sua mulher d'uma
queda que dera ao tempo de apanhar n'um roche-
do ovos de passaros. 8"-mafi(_lu comegou a dess
contentar-se e ainda que tinha mulheres disponiveis
na ilha, e que ja sabia as fataes consequencias d'uma
pretensio similhante, nada podia satisfazé-lo seniio
a mulher d'um dos seus cowpanheiros. Como era
d’esperar nenhum d'elles se sentia inclinado a ceder
a um capricho tio despropositado, e elle enraive-
cido com isto tratou nada menos que de os matar.
Felizmente foi vencido uo primeiro attaque , porem
Jurou que havia de repetir a tentativa. Adams e Young
convencidos de que exceutaria sua promessa, e re-
ceando que fosse mais feliz em cutra oceasido , fo-
rio de opiniio que as suas proprias vidas nfio esta~
vio seguras em quanto Quintal vivesse; e que por
conseguinte’ estaviio justificados se o matassem: o
que fizerio com um machado.



PFORTUENSE.

Tal foi o tragico fim de sete dos principaes amo- |
tinadores , que escapiriio das mdos da justiga para |

acerecentar o assasinio aos seus primeiros crimes.

Dos quinze homens que desembarcario na ilha,
Adams e Young eriio agora os unicos que viviio,
Durante a vida de Christiano s6 uma vez lério os
officios divinos , porem depois da sua morte puze-
rio o costume de os ler regularmente todos os
Domingos.

Young acabou sua existencia um anno depois da
morte de Quintal de asthma que padecia havia tem-
po. Entio Adams dedicou-se a educagio das 19
criangas da ilha, muitas das quaes estaviio entre
os sete e nove annos A sua tarefa nilo era pe-
quena, porque alem d’isso tinha que converter as
mulheres de Tahiti, o que elle consegniu comple-
tamente. A’ medida que as criangas creseiio hido
adquirindo habitos de boa moral e piedade ; a colonia
progressava, os matrimonios se effectuavio como era
devido, e quando o capitio Beechey visitou a ilha,
todos elles formaviio uma sociedade bem regulada,

remindo assim os antigos erros da sua vida.
O numero total de pessoas na ilha de Piteairn
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no mez de Dezembro de 1825 era 66, veconhe-
cendo todos elles por chefe o velho Smith ou Joio
Adams. Como pela falta de alimentos sofrisio al-
guma penuria, tempos depois foriio transportados em
dous navios inglezes para Tahiti. Esta emigracio
foi desastrosa, e niio se accomodando a viverem fora
do seu paiz vatal voltirie para elle no anno de
1832, e até cer'o ponto continuaviio nos seus habi-
tos simples e sistematicos. Porem a saida do seu
paiz deixou nos seus animos impressdes fataes para
a sua felicidade, e & bem triste ter que accrescen-
tar que em 1834 estaviio divididos em dous parti-
dos cheios de rancor e pouco menos que em guerra
aberta. Isto era devido 4 chegada a ilha d'uma
pessoa ja de idade, que se erigin em mestre , go-
vernador, &c., e formou um corpo legislativo com-
posto d'alguns poucos dos mais poderosos habitan«
tes, sendo opposta a isso u massa da populagio. Seu
grande desejo era que se apresentasse em aquellas

Caguas algum navio de guerra inglez , para por fim
as suas disputas,
eujo merito era em grande parte devido a Adams, |

Adams morren em 1830.

Eis as ferriveis e fataes consequencias da impru-
dencia d'um chefe, da insubordinagio d'um subdi-
to, da exaltagdo das paixdes , e da falta de religidio !

CRISTAES QUE APPRESENTAQO 0S FLOCOS DE NEVE VISTOS PELO MICROSCOPIO.

Gero, Geapa, Sararva, Neve.

A MEeTEOROLOGIA & a sciencia que trata dos
phenomenos que tem logar na atmosphera, descre-
ve-0s com todas suas circumstancias concomitantes,
¢ investiga as causas que as produzem. Alem da-
quelles que collocamos no titulo deste artigo, ella
abrange — 0 vento —a chuya —-as nuvens e ne-

voas — o troviio — os furacofs — os redemoinhos—
as trombas — os fogos errantes — as estrellas caden-
tes — a aurora boreal — e finalmente as mesmas
mudangas da atmosphera em gravidade especifica,
rarefacgio, calor, e humidade.

A cabal intelligencia d'um qualquer phenomeno
do dominio desta Sciencia, exige amplos conheci-
men tos de phisica; tentaremos todavia, uma explicagio
familiar dos 4 phenomenos que tomamos para nosse
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thema. E’para comecarmos com uma resumida
enunciagio do mesmo transereveremos uma mui ade-
quada passagem a nosso, proposito, que encontramos
nos Syuonimos do Sr. D. Fr. Francisco de 8. Luiz
T. I pag283:—

“ Gélo, Geada, Saraiva , Neve. Cada um des-
tes voeabulos exprime uma das differentes formas, em
que se observa o phenomeno da agua congelada, i.é.
privada do calorico, que entretinha a mobilidade de
suas particulas:

“ Quando uma porgiio de agua se reduz a esta-
do solido, e forma uma como massa vitrificada ,
chama-se gélo.

“ Quando a agua cie da atmosphera em orvalho,
i.&. em miudissimas gotas, e estas se congelio so-
bre a terra por caunsa do esfriamento da mesma terra,
chama-se geada.

“ Quande a agua se congela na atmosphera em
gotas mais grossas e graudas, e cde nesta forma
sobre a terra, como chuva, chama-se saraiva.

“ Finalmente, quando a agua se congela na atmos-
phera, e cie sobre aterra em flocos, separados uns
dos outres e de via alvura que deslumbra os olhos,
chama-se neve.

Desenvolvanos estas ideas com mais alguma mia-
deza do que permittia o plano do erudito philologo
que citamos,

A congelagio da agua, isto &, a sua passagem
do estado de liquido para o de solido, depende da
ausencia do calorico , indicada em nossos thermome-
tros pelo griun de zero. Mas esta mudanga niio se
effeitua rapida e instantaneamente ; e niio & diificil em
oceasides convenientes accompanhar o phenomeno
em todo o processo gradual de sua realisagio. Co-
mega-se por perceber na agua umas pequenas lami-
nas triangulares , que sempre apresentio uma de
suas arestas a superficie do liquido. A’ medida que
estas laminas se viio multiplicando , vio-se entrela-
gando, e em o0s espagos interm-dios novas laminas
se vao formando , que acabio finalmente por reduzir
aum solido liso e diaphano toda a camada superi-
or do liquido. Se a temperatura contintia de gélo,
vae-se este solido engrossando pela parte inferior
e reunindo a si novas porgdes do liquido. Nesta
operacio adquiriu a agua congelada um mui notavel
augmento de volume, ao qual se devem muitos dos
funestos effeitos do gelo na fenda de rochedos, e-
dificios &*. E’ escusado dizer quio prejudicial é o
gélo a vegetacio ; a selidificacao dos liguidos, de
seiva ou sangue , deve produzir grande transtorno em
toda a economiada natureza organisada. Em partes
habitadas da Russia e Suecia ha occasides em que
o gelo entra pela terra 9 ou 10 pés, e congela a
agua até igual profundidade. Nas visinhangas dos
peles da terra tudo ¢ gélo e neve.

A Geada, que branquéa ndssos campos nas frias ma-
nhas do inverno nio & outra cousa mais do que o
orvalho congelado pelo excessivo esfriamento da at-
mosphera junto 4 superficie da terra durante a noute.
O mesmo orvalho é o resultado da precipitaciio dos
vapores afuogos suspensos na a&mqsphera e esta, pre-
cipitagio ¢ devida ao esfriamento que quasi todos os
corpos na superficie da terra experimentio, pelas per-
das do calorico radiante que soffrem durante a noute,
perda’ que reduz sua temperatura a griu muito infe-
rior ao do ar ambiente. A geada nio differe da
neve senfio pela regifio em que & formada ; a primeira
teve origem junto a superficie da terra, a segunda nas
elevadas regites atmosphericas,

A Saraiva & tambem formada nestas altas vegi-
Ges, e resulia da congelacio da agua, contida nas
nuvens e atmosphera, em massas mais consideraveis do

'
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que aquellas que diio logar & reve. Uma véz decidida
a congelacio pelo esfriamento da temperatura, a ag-
glomeracio das particulas aquosas umas ds outras ,
('promovida por phenomenos electricos que movem
a estas particulas em varios sentidos e com muita
rapidez ) produz o angmento de volume dos pequenos
| solidos assim formados, que ainda na sua queda pa-
ra a terra vio reunindoa sen nucleo as moleculas
| aquosas que vido encontrando. Tem caido pedra de
| saraiva da circanferencia de 2 palmos. A parte que
[ a eletricidade ( * ) toma na formagio da saraiva
explica a eausa porque 1o verdo as saraivadas sio tdo
frequentes e destructivas,
A Neve ¢ formada d’uma maneira analoga , mas,
por assim dizer, mais tranquilla.  Em circunstancias
] de nenhum desenvolvimento electrico, as moleculas con-
geladas tem tempo para se cristalisarem, e ,uma véz
formadas, nio sio impellidas entre si para adquirirem
augmento de volume ; apenas na sua descida para a
terra cristal se vae reunindo a cristal para formar
flocos ou folheca. E'muito curiosa a inspecgio da
neve e da geada pelo microseopio. Ellas appresen-
tdo cristaes, da grandeza de L até } de pollega-

da, de formas mui variadas, regulares , e elegantes, A
nossa estampa representa alguns destes cristaes, dos
quaes Scoresby em sua Deseripgio das Regides Are-
ticas desenhou 96 variedades, A neve apparece
muitas veces impregnada de varias cores, — v que
depende de principios mineraes e vegetaes nella en-
corporados.

O povo erra quando usualmente diz = Caiu ne-
ve esta noute = Devera dizer — Cain geada —;
A ultima é, um phenomeno trivial no nosso paiz
a neve é no Porto ao menes, muilo rara, e nestes
ultimos annos niio se viu sendo em 1826 e 1836.
Da mesma forma é pouco exacta a denominagio de
Neve , que damos aos Sorvefes que tanto estima-
mos no verdo. O lignido que os forma é-nos appresen-
tadona forma de incipiente gélo , e tanto os Fran-
cezes como os Inglezes e os Hespanhoes siio mais cor-
rectos do que nds a este respeito, quando dio a estas
bebidas o nome de gélos: é comtudo a denominagao de
gelados, applicada a fructas, perfeitamente exacta: A
substancia frigorifica de que usamos &, umas vezes,
neve solidificada pela pressio e reduzida a massa
gelada ; outras , fragmentos de gélo obtidos pela ex-
posi¢io d’agua em logares convenientes. A mistu~
ra de sal commum augmenta muito o frio, e um
movimento circular communicado aos liquidos acee-
lera grandemente a congelagio. Uma producgio de

frio artificial muito abaixo do grau de gelo & experien-
cia trivial em chimica ; e hd paizes onde a agua,
gelada & muito vulgar producgio, ainda que a na-
tureza munca a appresenton nesses climas. Assim
acontece na India Oriental.

Macuinas pe VaProR.

Lomplemento dos Artigos inseridos nos N.os 5 e 6.

TeNvo deseripto as machinas de baixa pressio, as
de singelo como as de duplo effeito, resta-nos dar
algumas idéas 'das machinas d’d/lta Pressao.

A distincgdo mais natural | entre baiza e alta
pressiio , resultaria da comparagio do esforgo pre-
duzido pelo vapor, com a resistencia constantemen-
te offerecida pela pressio da massa d'ar atmosphe-

(" ) Todo o mundo sabe que a eluctricidade ¢ a causa
immediata das trovoadas.
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vico, e diriamos baiza pressio quando a forga do
vapor fosse menor on igual ao esforgo atmosphe-
rico , e alla pressio quando a ferca do vapor su-
perasse a forca atmospherica. Nio &, todavia,
neste sentido que a pratica wechanica tem consa-
grado o uso dos termos *‘ baixa " e * alta pressiio. "
A maior parte das machinas de baixa pressio
fazem uso de vapor elevado pelo calor a wmn grau
de forca superior ao esforgo atmospherico, ¢ nio
mudio com tudo de denominagio. Os termos da
arte sio por tonto algum tanto confusos neste ponto.
Remontemos um pouco @ historia da introducgio das
machinas d'alta pressiio, para melhor e mais clara-
mente deduzirmos a intelligencia da expressio.
Nas machinas denominadas de baixa pressio, &
a condensagiio do vapor uma cordigio indispensa-
vel, que obriza ao uso do condensador e exige
uma abundancia d'agva fria. Daqui resulta a ne-
cessidade de varios apparelhos, de pezo e dimen-
sfies consideraveis. Nestas cirenmstancias , ha casos
em que similhantes machinas mal podem servir ;

como v. g. nos carros de vapor, (a que d'ora |

em diante applicaremos a denominagio de machi-
nas locomotdras,, ) em que a forga da machina
tem a empregar-se sobre v pezo e volume total
da mesma uno acto da sua mudanga de logar ; e
mal quadraria tio accrescido volume e considera-
vel pezo com uma forma compacta, uma veloci-
dade grande, e uma economia de combustivel bem
entendida,

Para obviar a tanto inconveniente lembrou a va-
rios engenheiros , (primeiro a Leupold , e subse-
quentemente a Trevithick e Vivian) o deixar o va-
por , depois de ter communicado seu impulso & ma-
china, dissipar-se na atmosphera, e desta forma
prescindirem do condensador, do deposito d'agua
fria , e das varias bombas correspondentes, Re-
duzirdo-se por tanto suas machinas a wma caldeira ,
um cylindro com seu embolo e valvulas, e o me-
chanjsmo necessario para estabelecer a communicagiio
entre a forca impulsiva e a resistencia a vencer.

Para dest’arte dissipar o vapor no espago atmos-
pherico & necessario superar a pressio da massa
deste, e por eonsequencia elevar a elasticidade do
vapor a um grau superior a essa pressio — perder
sem resultado apparente o vapor correspondente i
forca d'wma atmosphera— e nido considerar como
forca motdra seniic o producto do excedente va-
por. Assim uma destns machinas d'Alta Pressio
da forgu (e guatro atmospheras ndo pode aprovei-
tar-se seniio de fres.

Tal é a primeiva especie de Machinas d'Alta
Pressiio; antes de passarmos & deseripgio das d'ou-
tra especie, digamos alguma cousa das vantagens
¢ inconvenientes d'aquellas (ue acabamos de referir.

As vantagens sfio — ecounomia de volume e pe-
zo, donde resnlta economia de custo e de trans-
porte — e, alem disto , economia de combusti-
vel , porque a forga do vapor (e o dado é de ex-
periencia) cresce muito mais rapidamente do que
crescem as temperaturas ; e basta por tanio mui
peuco incremento de carviio para obter um consi-
deravel augmento de forga. (*)

(*) Exwacto da Tuboa das forgas elasticas de vapor.

Pezo dlarratels , equivalen-

te ao excesso da forga do

vapor sobre a pressio at-

mospherica, sobre cada pol-

leg. quadrada da caldeira,
S arruteis.

Temperatura de

297 § grius

2304 — W ok
2591 _ 2 .
[ 0

Os inconvenientes sio o augmentado perigo de
arrebentar-se a caldeira na geragiio de tio exces-
sivas forgas. Mas este mesmo inconveniente tem
produzido seu proprio remedio , porque os me-
chanistas , conscios deste perigo , tem dedicado to-
dos seus esforgos a obvia-lo. Nesta tengiio ha o
mais escrupuloso cuidado na escolha das materios
primas; e as caldeiras depois de construidas sio
sujeitas a uma rigorosa prova antes de passarem a
servir; porque sio refugadas se niio podem com
uma pressio da Prensa Hydraulica 5 vezes maior
do que a extrema forga que sio destinadas a nsar,
E alem das usuaes valvulas de seguranca excogi-
tirio-se as chapas cireulares de fusio , um dos in-
ventos mais uteis e engenhosos com que a Scien-
cia tem mimoseado as Artes Mechanicas,

Langou-se mio da propriedade que tem certa
combinagio de metaes de se fundirem a um certo
gran de temperatura , e construirio-se chapas cir-
culares desta amalgama que se adaptirdo a certos
orificios feitos nas caldeiras; em tal guisa, que em
quanto que a temperatura do vapor ndo excede o
devido grau resistem-lhe perfeitamente bem estas
chapas ; mas logo que essa temperatura se aproxi-
ma do ponto de perigo, fundem-so as chapas, e
deixiio larga sahida ao poderoso gaz — evitando
deste modo uma destructiva explosio.

Outro inconveniente resultava da possibilidade de
explosbes pela casual excessiva diminuigio d'agua
na caldeira ; porque nestes casos as paredes desta,
ficando em sécco, adquiririo um gran de calor em
braza, e quando fossem tocadas repentinamente da
agua , desenvolveriiio desta o vapor com tal abun-
dancia e rapidez, que de nada valeriio valvulas de

| seguranca. Indicadores , mostrando a cada instan-

te a quantidade d'agua na caldeira, dissipario es-
tes perigos.

Finalmente , a fiscalisacio de auctoridades com-
petentes e a inspecgio do poder Legislativo , vie-
rio roborar todas as precaugdes das Machinas d'Al-
ta Pressio, nas quaes a experiencia tem demons-
trado serem menos as desgragas do que naquellas
de Baixa Pressiio

Mas dissemos haver outra especie de Machinas
d'Alta Pressiao. Com effeito, ha machinas desta de-
nominagio em que o vapor , depois de ter empre-
gado toda a sua forga sobre o embolo principal ,
¢ expellido do eylindro , ndo para dissipar-se na
atmosphera, mas sim para tornar a ser emprega-
do n'uma machina de baixa pressio e duplo eflei-
to , onde depois de trabalhar ountro embolo é con-
densado e annullado, Estas machinas sfo denomi-
nadas de duplos cylindros , e seu principal artificio
consiste na relagio de grandeza entre um e outro
eylindro. Ellas siio construidas com referencia ao
principio seguinte : Se a pressio do vapor for ele-
vada a tal grav que venca a atmospherica por 5,
6, 7, 8, &c arrateis sobre cada pollegada qua-
drada, este mesmo vapor, langado n'um espago em
que possa dilatar-se 5, 6, 7, 8, &ec. vezes mais
do que no seu primeire estado , ainda tera forga
para equilibrar a pressio atmosphervica. E amol-
dou-se este principio physico 4s machinas do modo
seguinte : —

Tomou se a Machina de baixa pressio e dupla
effeito de Watt , tal qual a descrevemos em mnosso
N.? 6, mas em vez de dar immediata entrada no
cylindro competente ao vapor que viesse da ealdei-
ra, fez-se com que este entrasse previamente em
outro primeivo eplindro , enjo diametro fosse rui-
to menor, supponhamos de &, do gue o segundo
e usual cylindro, A hastea do primeiro cylindro
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ala @ adivisiq por 4 ; teremos portanto 24, multipli-
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¢ ligada 4 hastea do segundo pela grande alavan-
ca do costume, que transmitte o movimento pri-
mario ao resto da machina.

O vapor, elevado pelo calor a uma forca oon-
sideravel , e admittido da caldeira para o 1.° cy-
lindro, ou dalta pressio, e depois de ter produ-
zido teda a violencia do seu effeito sobre a parte
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tiplicarmos esta superficie por 12 arrateis , que dis-
semos ser aforca do vapor , teremos 5428 8 grra-
10

teis como o peso total que a machina & capaz de e-
levar por cada um movimento do embolo. Mas como
este embolo sobe e desce 22 vézesem cada minuto,
0 que, por ser a machina de duplo effeito equivale

inferior do embolo , ¢ dagui expellido para a par-
te superior de embolo do 2.° cylindro, ou de bai-
xa pressiio; e vice-versa: de sorte que assim es-
tabelece-se um movimento alternado dos 2 embolos,
que transmittem sen esforgo ao resto da machina
por suas hasteas e a alavanca central.

Mas é de notar que no 1.2 cylindro trahalha o
vapor com todo o impeto de sua alta pressio, e
passando para o 2% perde 5, 6, 7, 8 &e. vezes
sua forca pela espansio que soffre n'um eylindro
5, 6, 7,8 &ec. vezes maior. Aqui fica sua for-
ca reduzida a baixa pressio, e do 2.° cylindro &
elle condensado e annullado como nas machinasusuaes.

Estas machinas , dewominadas de Woolf e Horn-
blower , e inventadas a fim de regularisar o movi-
mento das hasteas pela connexiio dos douns eylin-
dros com impetos desiguaes, offerecério grandes
vantagens em economia de combustivel. Adopta-
das em algumas minas para a extracgiio da agua,
ellas ndo se vulgarisardo, attenta a maior facilidade
de construegio e trabalho das Machinas de Watt.

Recopilando os principios expostos na deseripgio
que ‘acabamos de fazer de duas especies de machi-
nas , podemos estabelecer a definigio que se segue ;

“ As machinas d'Alta Pressio fazem uso de va-
por elevado a uma pressiio mui superior 4 da at-
mosphera , — e depois d'elle ter produzido sen ex-

a 44 oscillagoes ; e demais eada oscilligio do em-
|bul0 decorre 5 pes, devemos multiplicar os 5428 ;’B
| 220 ,e diremos que @ mochina ¢ capaz de elevar
[ 1194536 arraters @ altura dum pé em cada
| minuto,
| E’ esta a maneira mais clara de enunciara forca
| d'uma machina, mas tem prevalecido o uso vulpar
| de exprimir esta forca por aquella do numero de ca-
| vallos que se lhe julga correspondente ; uso este que
| se derivou da primaria appropriagio que se f3z das
| machinas de vapor aquelles trabalhos em que até ahi
| se empregario cavallos.
[ Mas aforgadum cavallo é cousa em si muito va-
| ga e muidifficil de determinar. Watt julgou o poder
medio do cavallo equivalente 4 elevacho de 2000
arrateis a altura d'um pé n'um minuto ; outros , co¢
| mo Smeaton , nio o calenlariio seniio em 22918 ar-
rateis. Adoptando umaou outra avilisgio , nio ha
mais do que repartir o numero d'arrateis, achados d
modo precedente , pelos numeros referidos e teremos
a forga equivalente em cavallos, Assim a machina do
exemplo antecedente seria, segundo Watt, da forca de

87 4 cavallos , e segundo Smeaton de 52 %

Em todas estas avaliagbes deve lembrar, que o ca-
vallo niio péde trabalhar seniio 8 horas { supponha-
mos ) nas 24, e uma machina de vapor trabalha

- - - - - - , o al
tremo effeito sobre o embolo do principal eylindro, | durante annos sem interrupgio. E’este mais um ar-
expellem-o sem soffrer immediata condensagiio , — ou | gUMeNto contra a expressao da forca por cavallos.

1.°, para se dissipar na atmosphera, ou 2.° para |
tornar a trabalhar por erpansas e baixa pressio

Poderiamos occupar largas paginas na deseripcio
de quantas modificagdes de forma se tem dado ds
machinas de vapor ; mas julgamos que as nogbes até
aqui expendidas serdo sufficientes paraa geral intel-
ligencia da materia, :

Passemos a indicar o5 varios modos de que se faz
uso paraavaliar a forca das machinas de vapor.

O poder ‘d'uma machina de vapor depende, 1.°,
da altura e diametro do seu cylindro — on , mais
exactamente , do diametro do seu embolo, e do es-
pago em que se move ; 2.°, dafor¢a de vapor que
sobre este embolo opera: mas seus effeitos podem
exprimir-se de varias maneiras’; a mais clara sera a-
quella que em primeiro logar mencionaremos.

Supponhamas que se trata de determinar o -poder
d'uma machina, cujo embolo trabalha n'um cylin-
dro de 24 pollegadas de diametro , sobe e desce 5
pés em cada movimento , e repete este movimento
29 vezes em cada minuto. ‘

Supponbamos demais que a forga dé vapor eom
que esta machina trabalha (*) é equivalente a pressio
de 12 arrateis sobre cada pollegada do mesmo embolo.

A superficie do embolo em pollegadas quadradas
obtem-se , segundo os preceitos da Geometria, pela
multiplicagio do seu diametro por sua circunferencia

cado por 24 vezes 83,1415 &c. (arelagiio do diametro
a circumferencia ) e dividido por 4, éigual a 452 1,
: 10

o que representa ¢ numerode pollegadas quadradas
do embolo expestas 4 acgio do vapor, Se agora mul-

(*) E’ 1sto sempre facil de saber-se porque ha tabel-
las que indicio a relagio entre a temperatura do vapor e

Outro modo de avaliar os effeitos das machinas de
vapor consiste na comparacio da quantidade de car-
vio consumido com os resultados produzidos; e &
este o modo usnalmente adoptado nos districtos mi-
neiros de Cornwall em Inglaterra, onde iodos os
esfor¢os dos mechanistas se reduzem a obter o maior
effeito com a menor despeza. A medida de carvio
que serve d'unidade & o bushel, equivalente a quasi 2 1
alqueires nossos. Se a machina que nos tem servido
d'exemplo consumisse um bushel de carvio em 8 mi-
nutos , durante os quaes o embolo tivesse feito 178
oscillagies ,, diriamos que elle era do poder de
9.554.688 ; pelo que entenderiamos que a machina
era capaz de elevar com um “ bushel " de carvio
9.554.688 arrateis de peso a altura d'um pé.

Taes sio 0s3 modos usuaes d'avaliar os effeitos
possiveis das machinas de vapor,

A applicagiio das machinas de vapor estacionarias
& mui variada; a fiagio de algodio e seda, o esgo-
tamento de minas e diques , a serragiio de madeira ,
o travalho da factura de roldanas para o uso da ma-
rinha, o movimento de carros pela subidas dos pla-
nos inclinados dos caminhos de ferro — todos estes
e outros trabalhos similhantes sio hoje em dia effei-
tuados em Inglaterra pelo uso das machinas de vapor,

Avaliio-se em 10,000 o numero de machinas
que hoje se achiio em operagio na Gran-Bretanha.
Se para um calculo de aproximagio, supposermos
que a forga media de cadauma & de 20 cavallos , e
que a forga de um cavallo equivale & de 6 homens,
acharemos que as machinas de vapor forrio 200,000
cavallos, e o penivel trabalho pessoal de 1 milhdo e
duzentos mil homens! E talvez nosso calculo peque
por diminuto, :

Terminando o assumpto das machinas estaciona«
rias escreveremos em nosso seguinte numero da ap-

sun forca. A temperatura do vapor dentro da caldeira & in-
dicada exlernamente.

plicagio do Vipor & Navegagio.
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DESTRUICAO DE BABYLONIA.

Destruigio pe BABYLONIA,

“AquerLa Babylonia de tanta gloria entre os rei-
nos, a inclita soberba dos Caldeos, ficara destrui-
da ...... Nunca jamais serd habitada, nem reedi-
ficada de geragio em geragio, nem alli pdrd as

suas tendas o Arabe, nem repousardio n'ella os pas-
tores. Mas farfio alli o seu covil as feras, e en-
cher-se-hilo as suas cazas de dragdes ; ...... e res-
ponder-se-hio alli os maochos uns aos outros em
suas rcazas.”

Assim fallou Isaias, o propheta de Judd, sete-
centos annos antes (E vinda de Jesus-Christo, e o
estado presente de Babylonia, estado que ba mui-
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tos seculos se conhece, & o melhor testemunho que
se pode apresentar para fazer ver que as palavras
d'aquelle santo vardo erilo uma prophecia inspirada
pelo Senhor Deos de Israel.

Se deixassemos correr a penna para fazer a des-
cripgiio da cidade de Semiramis, poderiamos encher
facilmente um volume sewm esgotar a materia. Mas
lembrando-nos que o Museu ndo é dedicado ex-
clusivamente a um artigo, diremos o que julgar-
mos mais necessario para que os nossos leitores me-
nos instruides possiio saber o que foi aquella so-
berba cidade, e comprehender mais facilmente o
que representa a estampa que adorna este artigo.

Babylonia, cidade antiquissima da Assyria, e a
primeira do universo no tempo de Herodoto, his-
toriador que tinha visitado o Egypto, estava situa-
da sobre o rio Eufrates, e tinha 480 estadios de
circumferencia. (*) O seu local pertence hoje 4 Asia
Otomana , na parte chamada Irak-Araby na distan-
cia de 48 milhas inglezas ao sul de Bagdad. Dizem
que foi fundada pelos descendentes de Noé, pouco
tempo depois do diluvio, angmentada por Nemrod,
2000 anos antes de Jesus-Christo adornada e for-
tificada 850 annos depois pela rainha Semiramis ; e
levada ao ultimo grau de magnificencia e esplendor
por Nabuchodonosor e sua filha Nitoeris 600 annos
da nossa era. Estava situada n'uma extensa pla-
nicie , rodeada d'uma muito elevada muralha, detan-
ta largura que podiio andar seis carros de frenta,
e com um fosso largo e profundo cheio de agua.
Cem portas de bronze solido facilitaviio a entrada
e a saida dos seus habitantes , e as duas partes da
cidade que o Eufrates dividia estavdo unidas. por
meio d'uma ponte de pedra, em cujas extremidades
havia dous magnificos palacios com communicagies
subterraneas por meio d'uma abobada ou funnel aber-
to por debaixo do alveo do rio. Um d'estes palacios ,
situado no lado oriental , occupava uma drea de mais
d'uma legua , redeado por tres muralhas; porem o
‘palacio novo que estava na parte opposta era quatro
vezes maior, e contio que tinha tres leguas de
circumferencia. Dentro d'este palacio estaviio os
afamados jardins construidos por Nabuchodonoesor,

Estes jardins artificiaes de 150 varas em qua-
dro erdo composios de terrados espagoses cobertos
cam lousas enormes postas umas sobre outras até
chegarem ao nivel das elevadas muralhas da cidade,
tendo tanta terra vegetal que as drvores alli plan-
tadas cresciiio até a altura de 50 pes. Na parte
mais elevada d'este terrado havia um tanque de bas-
tante eapacidade para regar todos os jardins. A agua
d'este deposito era tirada do rio por meio de machinas.

- Niio longe do palacio antigo estava o templo de Be-
1o ou Jupiter, n'uma praga de uma legua de circun-
ferencia ; e no centro do templo se elevava mages-
tosamente uma torre de 220 varas de alto, com-
posta de oito corpos, aos quaes se subia por uma
escaderia espiral pela parte exterior,

Herodoto e Xenofonte , historiadores eminentes ,
dio uma relagio circunstanciada do cerco de Ba-
bylonia, e a sua narragio manifesta o cumprimen-
to exacto do que vaticinicio Isaias e Jeremias.

[istava o rei Baltasar, neto dé" Nabuchodonosor ,
n'um sumptuoso convite entregue aos prazeres da
mesa com 08 ‘Grandes e Senhores da sna Corte. O
vapor dos vinhos, e a lisonja dos Sychofantas aca-
bavio de perturbar a cabeca do rei, quem recor-
dando a conquista de Juda pelos irresistiveis exer-
citos dos seus avds e o saque de Jerusalem, man-

(*) Equivalente s 15 ou IG leguas pouco mais ou
menos,
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dou vir a sua presenca os sagrados vasos d'ouro e
prata que Nabuchodonosor tinha tirado do templo
de Jerusalem, e enchendo-os de vinho os entregou
as mulheres e concubinas, e todos bebério n'elles ,
cantando hymnos aos seus idolos e fazendo escarneo
do Deos de Israel. Eis que no meio d'aquella im-
pia festa apparece uma mio que escrevia com o dedo
na superficie da parede do sallio estas tres pala-
vras ininteligiveis. Mane, Turcen, PunaRres.

Conturbou-se o animo do rei com esta mysterio-
sa appariciio; mandou chamar seus sabios para que
Ihe explicassem aquella visio, e offerecen a purpura
e o collar d'ouro, distingiio a mais illusire que o
imperador dos Caldeos podia conceder, a quem sou-
besse dizer o que aquillo significava. Porem os sa-
bios fieariio mudos, ¢ a consternagiio foi geral.

Entio por conselho de Nitoeris, mae de Balte-
sar mandario vir o propheta Daniel, que com ou-
tros muitos Judeos estava captivo em Babylonia ;
¢ levado a presenga do rei, disse depois de o ter
reprehendido por haver profanado os sagrados vases.
“ QOuve agora a significagiio d'essas tres palavras que
estdo presentes aos teus olhos. Maxe, quer dizer,
que Deos tem numerado teu veino, e posto termo
a elle. Tyecrr; que fens sido pesado na balan.
¢a, e achado falto n'ella. Puares, que tev reiuo
tem sido dividido, e dado aos Medos e Persas.”

Baltasar ouviu a sentenca fatal ¢ mandon vestir a
Daniel a purpura e o collar d'ouro, e que fosse pro-
clamado o terceiro homem em todo seu reino, bem
alheio da proximidade do castigo vaticinado. Poucas
horas depois a cidade foi tomada, e Baltasar mor-
to no seu palacio.

Cyro o Grande, 540 annos antes de Christo ,
sitiava a capital de Caldea. Os sitiados tinhiio man-
timentos para muitos annos, e confiados na forta-
leza da sua cidade, viviio mui tranquillos. Quan-.
do Cyro observou que de nada servia a forga, va-
leu-se d'um ardil. Como o rio Eufrates dividia a
cidade em duas partes, mandou abrir varios canaes
pelos quaes, como por um novo alveo, podessem cor-
rer as aguas d'aquelle rio. Feito isto, n'um dia que
elle sabia que o rei de Babylonia ia celebrar uma
grande festa, conhecendo o ecaracter dissoluto d'a-
quelle monarea, diniinuiu as aguas do rio como te-
mos dito, entrou pelo seu leito, e apoderou-se da
cidade. Desde aquelle momento Babylonia foi sem-
pre decaindo.

Alexandre o Grande depois da conquista do im-
perio de Dario teve o projecto de fazer de Baby-
lonia a metropoli d'um imperio universal. Dez mil
homens comecardo a reparar as obras do Eufrates
eo templo de Belo que elle achou em ruinas; po-
rem a prematura morte d'aquelle grande homem poz
fim ao seu projecto.

Exrricagio pa Estamea,

O artista Mr. Martin, nome distincto entre os
professores inglezes, tem tratado de representar na
gravura a capital do imperio dos Caldeos no tem-
po do seu maior esplendor. No fundo, na maior
distancia , descobre-se a estupenda torre de Babel.

A outra torre mais immediata e perto do rio, &
o famoso templo de Belo edificado em grande par-
te por Nabuchodonosor. A sua direita estd o pa-
lacio de Semiramis, a mais extraordivaria prince-
za da antiguidade, a ella devia Babylonia seus mais
famozos monumentos. A ponte que se v& na es-
tampa foi construida por Nitoeris, mie do rei Bal-
tasar. A immensa turba qué se distingue no rio é o
exercito inimigo ; e pela sua margem vé-se o rei Cyro
avangando & testa da covalieria Persa.
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O edificio mais saliente # direita do espectador é
o palacio de Nabuchodonosor, e os seus afamados
jardins que forio a admiraciioc do mundo. Na par-
te mais baixa estda o rei Baltasar cheio de desespe-
ragdo com algumas mulheres e pessoas do seu con-
selho , esperando a morte a cada momento, ao mes-
mo tempo que o restante da familia real vem cor-
rendo precipitadamente pelos outros terrados do pa-
lacio. O artista quiz marcar a ira divina figurando
uma espantosa tempestade.

D. Joio II pe Porrucar. (*)

Tem sido a infelicidade das nagdes, Hespanhola e
Portugueza, o terem a maior parte dos seus his-
toriadores sacrificado vergonhosamente a justica e
a verdade & torpe adulagiio (**) e aos interesses
corteziios. A historia d'estes dous paizes tem tido
mui poucos interpretes dignos das suas augustas li-
gbes. Os dous despotismos religioso e politico a
escravisirio e aviltario , e em consequencia d'este
jugo, ao qual se curvaviio sem repugnancia os es-
criptores mais eminentes pelas snas dignidades e
consideragiio, é difficultoso ao leitor imparcial e sen-
sato o poder formar idéas justas fcerca dos ho-
mens e dos successos dos seculos que o preceds-
rdo. Que credito merece o escriptor que se atre-
ve a celebrar a magnapimidade, a sabedoria, a
piedade de Filippe Il ? E que monarcha tem re-
cebido homenagens mais pomposas do que aquelle
odioss tyranno , cujo nome recorda a reunifio das
qualidades mais negras e infernaes que se podem
abrigar na alma d'um mortal ?

Felizmente, a posteridade tem recolhido alguns
dados seguros e nio equivocos , que podem servir
para se avaliarem  os homens que tem influido na
sorte d'estes povos. Ha eerta classe de merito que
resiste  aos tenebrosos vapores da lisonja, e os ti-
ros mordazes da inveja; que brilha por si mesmo,
sem necessidade de louvores mem panegiricos, e
que se apresenta ao mundo com rasgos tio salien-
tes e brilhantes, que arranca os applausos , e ex-
cita a adwiragio, em despeito dos esforgos dos seus
contemporaneos para o desfigurar e revestic d'um
falso colorido, Os homens que possuirio essa reu-

‘midio de prendas estimaveis deixariio vestizios du-

radouros da sua existencia , e todo o escriptor que
professar principios sdos e amar a rectidiio, deve
procurar tira-los do esquecimento a que o seu se-
culo os condemndra,

(*) Pouco costumados a vermos tratar por estran-
geiros com decorosa impareialidade os assumptos que di-
zem respeito & nossa historia, deparamos com prazer com
este artigo publicado em 1826 e¢m Londres , em louvor
d'um prineipe portuguez, eujas virtudes tem tido poucos
imitadores niio: sbmente entre os reis da nossa patria,
mas tambem entre os das outras naghes. Com tudo nes-
te mesmo artigo ha idéas com as quaes nio concordamos,
e que nio apresentaremos aos nossos leitores sem o cor-
rectivo que exige a verdade ; idéas que o panegirista de
D, Joiio IT expendeu talvez por niio ter presente os usos
e costumes do paiz de que tratava, nem a época a yue
ellas  referem,

(**) Isto niio é tanto assim , a0 menos em referen-
cia #os escriptores Portuguezes. Plena liberdade d%im-
prensa, seria absurdo o pensar encontrii-lo nas Chronicas
dos Reis; mas abundio nossos classicos historiadores em
passagens de livre,, mas honesta expressiio , da indepen-
dencia do seu modo de pensar, Respeitoso foi sempre
o affecto dos Portuguezes aos sens reis; mas as formas
do seu governo representativo mal 08 accostumaviio & ras-
teira adulugio. Os escriptores estrangeiros esquecem-se do
que elles fordo, e lembrio-se somente de cousparar o pas-
sads m0350 com O presente sew, Outro tanto podéramos
nos laser em deslustre seu.

D. Joiio II de Portuzal acha-se n'este caso. Se
este monarcha tivesse reinado em Franga, os es-
criptores Francezes terido immortalizado a sua em-
moria , e conservado até as acgOes mais indifferen-
tes da sua vida; todavia sem querer estabelecer
comparagdes odiosas , deixon n'ella mais motivos de
admiragio que os dous reis Henrique IV e Luiz
XIV tio louvados em prosa e verso, tio engran-
decidos por escriptores religiosos e profanos , e que
sem embargo, obscurecério tantas vezes suas _b!a}-
las prendas com erros e extravios que a opinido
niio perdoa nos homens das classes mais inferiores.
Trataremos de reparar essa injustica offerecendo aos
nossos leitores um bosquejo historico d'esse illus-
tre soberano,

D. Jodo II, filho e saceessor de D. Affonso VI,
era , quando subiu ao throno, objecto do amor e
da veneragio dos Portuguezes. Nascen em Lisboa
a 3 de Maio de 1455. Sua mile, a raiuhfl 1) Iza-
bel , era filha digna do rei D. Pedro, principe tio
benemerito como desgragado. Estas circunstancias
prevenirio a nagiio em favor de D. Jodo, quem
nio tardou em dar provas dum espirito supe-
rior, d'um valor heroico, e d'um coragiio anima-
do pela ambigio mais nobre e generosa. Na ida-
de de dezeseis annos mereceu ser armado cavallei-
ro pelo rei, seu pae, na mesquita de Arzila, pe-
las faganhas com que se fez conhecer na tomada
d'aquella cidade. Na guerra que os Portuguezes
fizerdo a Castella para defender os direitos de D.
Beltraneja , D. Joio fez prodigios de valuf, e re-
petidas vezes deu provas da sua moderagiio e sa-
gacidade.

D. Affonso, depois de se ver enganado ;1010 as-
tuto Luiz XI, em cuja corte se achava, nio quiz
voltar a Portugal, e mandou a seu {_ilho que se
proclamasse rei, declarando-lhe que sua intengao era
ir acabar seus dias em Jerusalem. Luiz XI se op-
pdz a este designio, e decorosamente o mandou
conduzir a Lisboa, Muito surprehendeu este re-
gresso aos Portuguezes , pois o julgaviio encerrado
n‘um claustro ou caminhando pelos areaes da Pa-
lestina com o bordio de romeiro na mio. Ape-
zar disso D. Jodio que tinha tomado as redeas
do governo, ndo quiz continuar a mandar, e por
este rasgo de piedade filial comegou a merecer o
nome de perfeito, que a historia lhe tem conser-
vado. Affonso, depois d'uma leve resistencia, vol-
tou a subir ao thromo, deixando @0 seu filho a
provincia do Algarve: porem dous annos depois ,
quando o rei estava a tratar da sua segunda abdi-
cagiio , e de se retirar para um convento , acabou
seus dias em Cintra a 21 de Agosto de 145l

Nio tardirdo os Portuguezes em conhecer quam .
fundadas erdio as esperancas que lhes tinha dado
o joven rei. Comegou a governar destruindo a mons-
truosa anarchia do systema feudal. Aquella absur-
da institaiglio havia produzido em Portugal as mes-
mas desordens que em Hespanha , ¢, como 0 mes-
mo D). Joiio dizia, nio deixaya ao rel senio 0%
sens titulos e as estradas reaes. -D. Jodio oppoz
logo a tio enormes abusos uma lei pela qual pri-
vou aos senhores de toda a especie de jurisdicgio
criminal. Mandou depois aos juizes e aos deposi-
tarios da authoridade, que a cxercessem plenamen-
te, e que perseguissem e castigassem 0% delinquen-
tes nas terras de senhorio ; e assim fol que o po-
vo Portuguez viu abatido o orgulho aristocratico,
a0 mesmo tempo que este fazia tremer os outros
thronos e as mais nacdes da Europi. Nio se de-

rio com tudo estes grandes passos com aguells mo-
deragiio e prudencia que requerem as MNOVAGUES
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politicas : o rei deixou-se levar dos arrebatamentos
da sua colera, contra os que pelo espago de tan-
tos seculos havido obscurecido o brilho do seu thro-
no e devorado a substancia dos seus subditos: po-
rem nas almas energicas e fogosas, o amor da jus-
tica costuma ter todas as apparencias externas do
amor da vinganca. D. Jodo era joven, e acha-
va-se estimulado n'aquella empreza, pelo exemplo
que The davdo Luiz XI, em Franca, e os reis Ca-
tholicos em Castella; nfio era pois extranho que se
abandonasse & execucdo do seu projecto com todo
o ardor da sua idade e do seu caracter.

Os Grandes de Portugal d'aquelle tempo , ainda
que em alto grau supersticiosos e fanaticos, soube-
rio combinar os principios do que elles chamavio
religiio com a conspiragio e regicidio. Os mes-
mos homens que se humilhavio aos pés d'um con-
fessor, e que passaviio os dias inteiros na igreja (*),
tratirio de privar do throno ¢ da vida a um rei
justo, verdadeiro pie dos seus povos. D. Jodo re-
prehendeu asperamente ao chefe dos descontentes
D. VFernando II, terceiro duque de Braganga, ho-
mem dotado de qualidades eminentes , e casado com
a irmi da rainha, Esse infeliz, pela mesma razio
que tinha recebido uma affrontosa humiliagio , con-
tinou a tratar com os conspiradores. D. Jodo po-
dia ter-se coberto de gloria, concedendo a vida a
um homem tdo illustre pelos seus avds, como pe-
las suas faganhas; porem a violencia do ressenti-
mento affogou no seu coragiio a voz da generosida-
de. O duque foi julgado com um rigor que fez sus-
peitosas as tengbes dos seus juizes, e publicamen-
te decapitado na cidade d'Evora a 22 de Junho
de 1483,

Nio foi este o unico rasgo de imprudencia com
que D. Joiio manchou a reputagio que até entdo
bavia adquirido , e ainda se degradon muito mais
com o castigo d'outros rebeldes, Pouco depois do
supplicio do dugue de Braganga, o rei descobrin
outra conspiragio, cujo objecto era ariancar-lhe a
coroa e a vida, para collocar no threno o duque
de Viseu, irmio da rainha, e da viuva de Bra-
ganga. Faria , compara este conspirader a Druto
e a Cassio, como se o crime d'aquelles célebres Ro-
manos tivesse comprehendido as ciicunstancias infa-
mes. a perfidia, e o egoismo que se descobririo
em todo o comportamento do duque de Viseu, e
como se¢ D, Jodio II, a quem s6 faltou a clemen-
cin de Cesar para ser superior a este illustre des-
pota, tivesse, como elle, usurpado a auctoridade
suprema , caleando a constituigio e a magestade da
patria. Porem ainda que o duque de Viseu nio
péde allegar ‘em seu favor nenhuma das escusas com
que a moral confusa e vacilante dos homens tem
Justificads o erime dos inimigos de Cesar, nem por
is20 admitte defeza o arrebatamento e o furor com
que D. Joiio II castigou o duque e os seus com-

(*) I isto sacrificar a verdade ao desejo de produ-
zir 0 que os Francezes technicamente chamiio effeito, Is-
sa nobreza Portugueza ., a quem bastiio suas culpas reaes
sem a acabrunhar de imaginarias , sava mais do seu
tempo nos arraiaes e vestidos d'armadura, do que nas Igre-
jas ou aos pés do confessor. Os tempos de Affonso V
o Afvicano . de D. Joiio 2.2, e de D. Manuel , forio os
tempos heroicos da historia Portugueza , em que seus fi-
dalzos tomdrdo tio distincta parte. E a accusagio em
ai ¢ absurda por ser contra-producentem. O espirito do, do-
minio feudal , — accusagho que com razio o Author assaca
4 fidalguia portugueza — nio s¢ inhalava aos pés d'um
confessor ; mas sim naquelles lugares onde cabia seu exer-
cigio — a saber® no arraial, ¢ no combate — no mon.
ts e no castello — mais vezes a combater do que a re-
zar. Mus perdoe-se ao Author o descuido na razio de sua
tengio,
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plices. Achava-se entre estes I). Garcia de Mene-
zes, bispo d'Evora, e este descobriu o plane da
conspiragio a sua amiga D. Margarida Tinoco , e
esta o confiou ao seu irmdo D. Diogo , que nio
tardou em dar conta de tudo ao rei. Duvidou D.
Joiio ao principio da realilade d'um designio tio
atroz , e em todo o easo, quiz ter provas mais so-
lidas da sua existencia. Entre tanto, e apesar dos
grandes riscos que suspeitava , se manteve sereno
e confiado, e ndo maunifeston a menor impacien-
cia por accelerar um descobrimento tio importan-
te. Finalmente Vasco Coutinho, havendo sido
convidado por seu irmdo Gutierre,, que era um dos.
conspiradores para tomar parte na conspiragiio, dei-
tou-se aos do monarcha , e descobriu tudo;
acgio tanto mais extranha , quanto que Vasco es-
tava descontente, e tinha razdes para se queixar
da justica d'El-Rei. Quando este assim adquirin
provas indubitaveis da existencia da conspiragio,
perdeu , por assim dizer, a nobre attitude que até
entiio havia conservado, Tendo ido a Setubal com
a rainha para assistir a uma pescaria , e sabendo
que o duque de Viseu havia concorrido ao mesmo
divertimento, fé-lo vir & sua presenga , reprehen-
deu-o (*) amargamente, e vendo a final que se
obstinava em sustentar sua innocencia, cegou-se de
colera, e castigou um crime com outro. ¢ Primo,
disse-lhe , que farieis a um homem que vos qui-
zesse matar ? 7 — ¢ Mata-lo-hia se podesse,” res-
pondeu o duque, — Tendes pronunciado vossa sen-
tenga " replicou o rei, cravando um punhal repe-
tidas vezes no peito do conspirador , o qual expi-
rou d'ahi a poucos minutos. Este successo occa-
sionou um extraordinario alvoroto no palacio e na ci-
dade , a tropa correu as armas, porem a presenga
do rei restabelecen mui breve a tranquillidade.

Ao castigo justo, porem illegal e atroz, do che-
fe da conspiragio, seguiu-se o processo de todos
os conspiradores. D. Jodo continuou surdo aos con-
selhos da moderagio, deixou-se levar do impeto do
seu resentimento : elle mesmo examinou as teste-
munhas ; mandou dar morte ao bispo d'Evora n'u-
ma cisterna do castello de Palma; applicou a ou-
tros tres complices todo o rigor da lei , e empre-
gou um assassino para tirar a -vida a outro que
se refugidra em Franca. Gutierre Coutinho mor-
reu na cadéa , e seu irmdo Vasco obteve grandes
recompensas,

Tranquillizada a corte e dissipada a borrasca que
tantos infortunios teria podide produzir , D. Joio
mandou chamar a D. Manoel , irmfio menor do du-
que de Visen. O joven principe obedeceu, posto
que com muito receio de ser vietima da ira d'um
monarcha que tanta severidade havia mostrado, e
tdo innaccessivel parecia ao perddo e 4 humanida-
de. O rei o tranquillizou; deu-lhe conta do eri-
me de seu irmio : prometteu-lhe uma amisade in-
violavel , e manifestou-lhe a esperanga que tinha
de o achar sempre fiel aos seus deveres, como sub-
dito, e como principe da familia real. Para dis-
sipar seus receios, deu-lhe todos os estados de seu
irmiio, excepto duas cidades fronteiras de Castella,
pelas quaes o indemnizou generosamente; nomeou-o
alem d'isso Gram-Mestre da ordem de Christo e
condestavel de Portugal , e declarou solemnemente

(*) ElRei de certo nio comegou por reprehender-
o duque para ao depois Ihe fazer uma pergunts, d qual
depois de tal reprehensio, o duque nio respondéra co-
mo respondeu, Nem é dessa forma que a historia mos-
tra 0 fucto,



PORTUENSE.

que o othava desde aquelle dia como seu filho, |
pois se elle morresse sem posteridade D. Manoel |
deveria herdar a coroa.

Livre ja d'inimigos , e desembaracado das peias
do regime feudal, D. Jollo consagrou-se inteiramen-
te a fomentar a ventura e a gloria do povo Por-
tuguez. As leis e regulamentos que publicon du-
rante seu reinado, mostrio o esmero ¢ a constan-
cia com que estudou as necessidades da nagiio. Her-
deiro dos conhecimentos e do genio do illustre in-
fante D. Henrique, protegeu com ardor a nave-
gagio e o commercio. Senhor de Guiné, e d'ou-
tros muitos pontos importantes da Africa, e cria-
dor dos grandes recursos que produziram no rei-
nado seguinte a memoravel expedigio de D, Vas-
co da Gama, soube indemnizar aos seuns subditos
da perda que tinhiio soffrido, pelo desprezo com
que elle tratira as offertas e os servigos de Co-
lombo. D'outro lado, dotado d'aquella penetragio
vasta e activa que caracteriza os grandes mestres
na seiencia do governo, procurou exercer sua be-
nigua influencia sobre todos os elementos que com-
pie a felicidade das sociedades humanas. D). Joio
abandonou a scena brilhante da gloria exterior , pa-
ra. se occupar dos pormenores da industria e da
sgrieuliura , e para refrear, com ordenangas sabias
¢ rigoresas, o luxo, a corrupgiio ¢ os maus cos-
tumes,  Tomava notas as mais exactas que podia

4
b §

i1
dos homens que se tinhiio distinguido pelos seus
servigos publicos, e dos que promettido ser dalgu-
ma utilidadé & patria. Elle mesmo escrevia seus
nomes com a indicagiio, das recompéisis € IRcentl-
vos de que erdio credores. Seu gosto pelas letras,
as sciencias e as artes, e a convicgio que tinha
de quamto influiio na felicidade publica, o fizerdo
olhar com vivo inferesse para a cérte dos Medi-
cis, que entio chamava a attencio de todos os
homens illustrados e que tantos beneficios promet-
tia 4 civilisagho. listeve em correspondencia inti-
ma com o célebre Angelo Policiano, e obteve de
Lourengo de Medicis que mandasse a Portugal o
illustre esculptor e arquitecto André Contuci , que
deixou no nosso paiz formosos monumentos , e pro-
pagou o verdadeiro bom gosto da arte. D. Jofio
applicou-se tambem a aperfeicoar a tactica naval ;
debaixo da sua direcgio se adaptou pela primeira
vez a artilheria aos vasos de menor lote, e se
construirdo nas costas grandes fortalezas , que fo-
rdo entfio consideradas obras primorosas de arqui-
tectura militar.

Foi desta arte que este illustrado e incansavel
monarcha preparou o seculo mais gloricso da ua-
¢io Portugueza, durante o qual suas conquistas,
suas victorias , ¢ seus descobrimentos , lhe attrai-

rio os thesouros do mundo , e o respeito das ou-
tras nagoes,

[ Concluzr-se-ha.

Prosremas pe GNoMoONicaA.
( Terceiro e ultimo artigo )

Vimos, nos problemas anteriores, o modo de tra-
gar uma correcta linha meridiana, e de construir
um relogio de Sol para um plano horisontal ; e &
claro que, possuindo estes conhecimentos, ser-nos-
ha sempre facil o assentar, em sua devida posigiio,
um relogio solar que tivessemos construido para a
latitude do logar onde o quizessemos collocar. Nio
havia mais a fazer do que tragar uma linha meri-
* diana , e fazer coincidir a linha do Meio«dia do re+
logio com a linha meridiana que tivessemos tragado.

Cumpre-nos_prevenir os menos instruidos —contra
o nso vulgar da Agulha de marear on Bussola , que
como bem sabem 0s naturalistas nio aponta directa-
mente ao Norte , mas afasta-se de sua direc¢iio d’'uma

quantidade que & variavel , assim em diversos loga-
res, como no mesmo logar em diversos tempos, O
erro, por exemplo no Porto , seria consideravel ,
pois aqui a agutha nor-ouesteia , isto &, aponta para
um ponto ao oueste do Norte , cousa de 24 graus.
Se esta declinacao ou wvariagio, fosse constante,
¢ claro que seria facil , por sua via , achar o ver-
dadeira direccio do Norte ; mas ellanio o &, ¢ vae
hoje em dia em diminuigiio d'anno em anno. Se fos-
semos a exigir um rigor mathematico achariamos que
nem n'um mesmo dia & esta declinagdo constante ,
mas oscilla e varia segundo as varias horas do dia.
Niio ha portante meio mais seguro do que a collo-
cacio pela linha meridiana.

Mas, construido um relogio de Sol , poderamos
com tudo colloca-lo sem socorro de Linha Meridiana
ou bussola ; porque ndo é difficultoso achar os pons
tos de Leste e Oueste, cuja direcgiio, como sabemos,

corta perpendicularmente a Linha Norte Sul, Ve-
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jamos no problema seguinte como se determinio os
pontos mencionados; e facamos depois uma appli-
cagiio a nosso proposito.

ProBLEMA.

Dadas a declinagiio do Sol, e a lati‘ude do lo-
gar, determinar a hova em que o Sol se acha na
direcpio exacta do Leste- Oueste.

1.° Tragar-se-ha uma circumferencia de circulo,
( veja-se a fig. ), edividir-se ha em dous semi-cir-
culos pelo diametro horisontal H R.

2. No semi-circulo superior tragar-se-ha : 1.° um
raio A P, que faga com A H um angulo igual dla-
titude dologar ; £." outro raio A E perpendicular a
A P; 3.°um terceiro raio A Z perpendicular a A H.
O primeiro destes tres raios representa o eixo do mun-
do, osegundo o equador, e o terceiro ¢ o plano da
Linha Leste-Oueste.

9.° Do ponto E, para o lado de P tomar-se-ha
uma quantidade E T iguala declinagio do Sol , que
se procurard nas Ephemerides. Supponhamo-la de
28 gréos e meio , como acontece no dia 21 de Ju-
nho, pouco mais on menos. Pelo ponto T tirar-se-ha
uma parailela a A E, que ird encontrar a horison-
tal H R. Lsta parallela representao circulo que nes-
se dia descreve o sol , e que , na supposigiio acima,
vem aser o tropico de Cancer. Ella cortard o eixo
A P no ponto O,

4.° Tomar-se-ha com uma abertura do compasso
alinhaT O, e, firmando uma ponta no centro A ,
descrever-se-ha com a outra um quarto de circumfe-
repcia T S Q, que se dividird em 6 partes ignaes,
cada uma das quaes representara o espago d'uma hora.

5° Tomando no compasso a linha T V, trans-
portar-se ha esta, sobre a horisontal , de T° para
V', e no ponto V' abaixar se-ha a perpendicular
V' S8, que ird cortar o guarto de circumferencia no
ponto S. O areo T" S indi¢ard o numero d’horas que
terio a decorrer até ao meio dia, desde o instante
em que o Sol se achou no ponto de Leste-Oueste.
Se se achasse, como na nossa fig. , 8 horas e 3 , se-
gue-se que o Sol achar-se-ia no primeiro vertical, que
assim se chama ao plano que passa pelos pontos Leste-
Oueste, 4s 8 horas e 4 da manhd , eds $ § e da tarde.

Vejamos agora a applicagio que poderemos fazer
do problema que acabamos de resolyer.

Prosresa.

Dado um »elogio de So] construido para um
plano hovisontal , o1ienta-lo, sem trago de linha
meridiana , ow soccorre da agulha.

[." Construido que seja o relogio com attenciio &
latitude do local , tragar-se-ha para o lado que deve
olhar para o meio-dia, uma linha perpendicular a
das X1I horas, e prolongada d'um e d'outro lado desta.

€. No ponto em que esta linha assim tragada cor
ta a livha das XII hLoras, elevar-se-ha uma agulha
bem direita e bem perpendicular ao plano do relogio.

8.° Indagar-se-ha , por meio do Problema antece-
dente , qual & a hora em que o Sel ¢e acha na direc-
¢iio dos pontos Leste e Oueste no dia que se tiver
destinado para a collocagiio do relogio.

4. Nesse dia, um pouco antes dessa hora deter-
minada , depois de haver assentado o relogio n'um
plano horisontal , e de o ter collocado de maneira
que a sombra da aguiba caia exactamente sobre a
tracada perpendicular , dar-se-ha tal lento movimen-
10 a0 mesmo que essa sombra v sempre accompa-
nhando a perpendicular, até que no mostrador se ve-
ja marcada a hora que o problema anterior havia
determinado.

O MUSEU

5.° Fixar-se-ha o relogio na posigio assim indi-
cada, pois devidamente orienfadn esta, Prova da bon-
dade operagiio serd o achar-se que, de tarde #s
correspondentes horas , a sombra da agulha caia so-
bre a tragnda perpendicnlar, Se tal nio acontecesse
seria necessario Tepelir a operagio, e emendar @
erro que se tivesse comettido.

TERMINANDO aqui os problemas de Gnomoniea ,
que por mui variados enumerosos niio cabem mais
em nossos limites , muito estimaremos ter exeitado
em alguem o descjo de cultivar esta sciencia , que of-
forece util divertimento , e ndio exige intricados cal-
culos ou aprofundados conhecimentos. Muitos sio os
Auctores que se podem consultar , desde os que tra-
tio o assumpto graphicamente, usando simplesmen-
te daregoa e docompasso , até aquelles que elabo-
vio seus resultados com o potente socorro da analy-
se algebrica. Dos primeiros pode citar-se J. Mollet ;
dos segundos apontaremos Picard , Lahire, e Biot.
O estudante que tiver conhecimento da lingua Ingle-
za achard nas ¢ Recrveaches Mathematicas d'Hut-
ton” um mui claro e assaz extenso compendio de
Gnomonica.

Ainda que os relogios de Sol podem mui utilmente
servir na generalidade dos usos civis, elles nio of-
ferecem exactidio sendio ao Meio-dia. Deve portan-
to ser essn a hora escolhida para a comparagao das
horas dos relogios d'algibeira com o movimento do
Sol. M»s & preciso notar que nio ha seniio 4 perio-
dos noanno em que o relogio d'algibeira e o relo-
gio do Sol devem concordar ao meio-dia. "Em todos
os mais dias deve haver uma differenga, dependen-
te do que se chamaa Fquagdo do tempn. Como as
taboas dessas differengas se encontriio na Folliinha de
Lisboa, nada mais diremes aeste respeito.

Por tedioso que tenha a alguns parecido estes
nossos  artigos sobre Gnomonica diremos em des-
culpa nossa , que quem os lér, entender , mie-
ditar ,. e applicar , poupard muito dinheiro em cou-
i certos de relogios por homens, ditos relojoeiros ,
| que , niotendo idéas algumas sobre as circunstan-
cias diurnas do movimento do Sol (*) , sio total-
mente incompetentes para por um relogio no devido
andamento regular,

Quizeramos concluir com a tabella que se acha
nas Ephemerides de Coimbra , das latitudes dos pon-
tos mais notaveis da nossa Costa ; mas por extensa,
limitar-nos-hemos a indicar as seguintes :

Camigha ... 41.% 5% 4%
157, 5 T T § B 54
Figueira ... 407 e i
Peniche ( C.

Caryoeiro ) 89. 21. 48
Lishoa (Obs. R.

Marinha ). 38. 2. 18
C.de S. Vicente. 37. % O

TIVOLI.

A Cipape do Porto, depois do seu memoravel
cerco de onze mezes , se apresenta aos olhos d'vm
viajante mui diversa do que era ha oito annos.  Mui-
tos novos edificios aformoséiio suas ruas; estas , fal-
lando em geral , estiio melhor calgadas; algumas
d’ellas d'antes estreitas e tortuosas como as do Cairo
ou Argel, tem adquirido maior largura; outras que.
parecido barrancos abertos pelas aguas , achdo-se ni-

(*) A Terra é que s¢ move , mas o uso e intelligencia

geral auctorisiio nossa expressilo.




PORTUENSE. 1is

veladas ; e varias obras de utilidade publica come-
gadas, é d'esperar que em breve cheguem ao sen
termo sendo faltarem 4 Camara Munieipal os re-
cursos pecuniarios eom que ella conta, Um lin-
do jardim publico, ainda que de peqnenas dimen-
soes, adorna a parte do nascente da cidade, e ser-
ve de passeio acs seus habitantes. Tal vez chegue
o tempo em que a extrcmidade opposta possua ou-
tro; e n'esse caso, abrangendo a vista um hori-
zonte mais dilatado , possa ver desde o mesm> pas-
seio a entrada e a saida dos navios pela foz do
Douro-

Conta a cidade do Porto uma biblioteca que d'an-
tes ndo possuia; e dous Museus, um publico |, e
outro particular (*}; tem alem disso duas Cazas d"As-
semblea 3 ultimamente tem-se introduzido os Omni-
bus, dos quaes demos uma estampa no Num.® 4 ; tra-
ta-se de fazer wna ponte suspensa sobre o rio Dou-
ro 3 cujas aguas sulelio periodicamente dous barcos
de vapor entre este porto e a capital do reino; e fi-
nalinen.e o espirito emprendedor vai cada dia intro-
duzindo alguma cousa nova & imitagio do que se
vé em outras cidades da Europa,

Loudres tem o sen  Vawehall, lindo sitio de re-
ereio aberto ao publico nas noutes de verio. A mu-
sica , a danga, os fogos de artificio , as representa-
goes theatraes, os cosmoramas, e outros divertimen-
tos fazem com que o homem a quem a fortuna do-
tou de meios , depois de attender durante o dia aos
seus negocios , possa passar deliciosamente tres ou
quatro loras da noute, como se estivesse nos jar-
dins da encantadora Armida. Paris tem o seu Fivoli;
Madrid tambem o tem; e o Porto, acnde os diver-
timentos publicos nio abunddo , oferece n'um local
bem escolhido, o meio de passar, agradavelmente
e por pouco dinheiro , toda umatarde. O Empre-
sario tem dado a este sitio o nome de Tivoli : (%)

Como & possivel que algnus dos nossos leitores
nio saibio a verdadeira significaciio de Ziveli, da-
remos uma breve descripgio d'esta linda poveaciib
italiana.

Tivoli ¢ uma pequena villa episeopal nas visinhan-
gas de Roma, com 6,000 habitantes, situada so-
bre o Teverone, antignmente Anio, e tido notavel
pela sua situagfio deliciosa como pelas antiguidades
que n'ella se admirfio. Atribue-se a sua fundagéio
a um tal Tibur 462 annos antes de Roma.

O edificio antigo que merece principalmente atten-
¢io u'esta povoagho é o Templo de Vesta, de bella
arquitectura, e obra dos melhores tempos. Situado no
cume d'um rochedo, domina um extenso valle defronie
da grande cascata do Anio,

As aguas d'este rio, hoje Teverone caindo n'um
abismo de 50 pés de profundidade formio uma
cascata tio magnifica como pittoresca. A'esquerda
do templo de Vesta, esta aguelle que se julga com-
mumente ser o da Syhille Tiburtina.

As aguas depois de formarem nma grande cascata
precipitio-se em seguida por debaixo dos rochedos, e
por um alveo muito estreito no horrivel abismo cha-
mado a Gruta de Neptuno, onde formio arcadas e
cavernas . Recommenda-se aos viajantes a maior pru-
dencia em nio se deixarem arrastar pela curiozidade,
porque desgracadamente os incautos sio victimas de
ella se se adiantio demasiado por um caminho su-

&') O Museu do Sur, Joio Allen , do qual tal vez
fallaremos mais cireunstanciadamente n'um dos numeros
seguintes. )

(**) Algumas pessons pronunciiio erradamente e te no-
me earregando o accento sobre a ultima letra & maneira dos
Francezes ; mas devem observar que o neme ¢ italiano
€ que o accento estd na primeira syllaba.

mamente escorregadio. Ha tambem uma gruta ,
chamada das Sereas, tio perigosa como a outra,
para aquelles que a visitiio sem cautella.

Alem da cascata de gue temos fallado, as mes-
mas aguas depois de terem servido para as fabri-
cas de cobre, de ferro e outros usos, formio umas
pequenas cascatas ( cascatellas ) tio interessantes e
pittorescas como a grande. A ultima que sae da quin-
ta ou Villa chamada de Mecenas, cae d'uma al-
tura de mais de cem pés.

Os estrangeiros que vio a Roma nio deixido de
visitar a villa de Tivoli, e muitos dos habitantes d’a-
quella capital do orbe christio , durante os calores
sufocantes do verio fugindo da erfa catliva da ci-
dade e arredores, viio encoutrar em Tivoli uma at-
mosphera mais temperada pela frescura das aguas
do Teverone.

PARABOLA VI.
Os Nomes pe Dros.

Quanpo Alexandre, filho de Philippe, esteve em
Babylonia , mandou que de todos os paizes, e de
todas as nagbes que elle havia conquistado viesse
um sacerdote, e a todos reuniu no sen palacio. En-
tio assentando-se no seu throno , perguntou-lhes — e
o seu numero era grande — d'esta sorte : ¢ Dizei-
me, reconheceis e adorais um Ente Supremo in-
visivel 7”7 E todos os sicerdotes inclinando suas
cabe¢as responderio: Sim.

O rei entiio perguntou-lhes ; *“Qual éo nome que
lhe dais?” O sacerdote da India 7oi o primeiro
que respondeu: Nés lhe chamamos Brahma, isto
&, o Grande|— O sacerdote da Persia disse: Nés
o chamamos Ormuz, isto €, a lnz primitiva, — O
sacerdote da Judea: Jehovah, Adonai, o Senhor
que ¢, foi, e ha de ser.—D'esta sorte cada sacer-
dote tinha uma palavra particular, e um nome dif-
ferente com o qual invocava o Ser Supremo.

Entdo o rei oltamente irritado disse ; Da mesma
maneira que vos tendes s6 um rei e chefe , para
o futuro haveis de ter s6 um Deos. Seu nome
& Zevs.

Porem os saccrdotes ficariio tristemente contur-
bados ouvindo a ordem do rei, e dissério: Pelo
nome que tewos dito foi sempre chamado pela nos-
sa nagiio desde que ella existe. Como poderemos
agora aliernr este costume ?

O rei ficou ainda mais enraivecido ouvindo esta
cbservagiio. Entio nm veneravel encanecido phi-
losopho, da seita dos Bramines, que tinha ac-
companhado ‘o rei até Babylonia, apresentou-se e
disse: Com a devida permissio do men senhor e
rei, vou fazer uma pergunta a esta assemblea.

Dito isto, virou-se para os sacerdotes, e disse:
O orbe celestial do din, o manancial da luz e do
mundo, resplandece em cada um dos vossos pai-
zes? E todos os sacerdotes inclinario suas cabe-
gas, e respondériio: Sim.

O Bramim entiio pergunton a todos um apés ou-
tro: Como chamais esse luminar ? E cada um
d'elles disse uma palavra differente e um nome di-
verso segundo o uso do seu paiz e da sua gente.
Entio disse o Bramim ao rei: Niio hiio de no-
mear tambem d" ora em diante esse astro que nos
allumia com o mesmo nome. Seu nome & Helis.

Ao ouvir estas palavras o rei ficou envergonha=
do, edisse: Que cada qual continuasse usando do
nome que & proprio a seu ypaiz. Porque estou con-
vencido que a imagem e o sinal ndio sio a e
ma cousa.
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CORRESPONDENCIA.
Surdos-Mudos.

Sxr. Repactor ! —Li com muita satisfacgiio , em
0 N.° 4 doseu curioso e interessante Periodico , um
breve mas judicioso artigo sobre Surdos Mudos , no
qual V., animado de uma caridade illustrada , estra.
nha com razdo, que entre tantos estabelecimentos
( e alguns de puro Iuxo ) ndo haja ainda no Porto
uma casa dedicada 4 educagiio destes entes desvali-
dos , que , por un.a mesquinha sorte , vivem entre os
komens sem poderem gozar da nobre faculdade de
receber ¢ communicar o pensamento, — I3 com effei-
to, ja que a sagacidade humana, para quem, diz
Heracio, nada é difficultoso , conseguin reparar um
erro , que escapou, por assim dizer, a propria Na-
tureza . j4 queo homem soube saltar as barreiras,
ao parecer invenciveis , que separaviio do genero hu-
mano uma parte consideravel delle mesmo ; pada pa-
rece mais digno de um Governo sabio e illustrado que
o proteger e animar por todos os meios pussiveis este
milagre do homem, esta instiluigio benefica e Christé.

Attendida a sua importancia, e em confirmacio
do que V. diz no assumpto, seja-me permittido ac-
crescentar alguma cousa tobre o verdadeiro principio
deste admiravel invento.

Foi na verdade o benedictino hespanhol Ponee o
primeiro que consta conseguisse ensinar surdos-mu-
dos ; mas foi muitos secnlos antes delle,, e nos pro-
prios claustros da sua Ordem , e de ontras que se-
guem a Regrado grande Patriavcha S, Bento, que
aquella arte teve asua origem.

Erdo os monges pela Regra obrigados a muitas
horas de rigoroso silencio ; e como tambem o erfioa
varios frabathos manuaes em proveito commum , pre-

cisaviio ds vezes entender-se uns com os outros du-
rante estes traballios O desejo.de satisfazer 4 risea

O MUSLEU

| signaes " usada no mosteiro Cisterciense de Lugo ,
e mui similhante a do manuseripto acima menciona-

do, como se pode ver nas suas obras. ( Tom. 6. pag.

207. Edig. de Gen.)

Muito. estimaria , Snr. Redactor , que V. podes-
se inserir esta carta no Musew . ella nio ocenparia
grande espagoi, e talvez nilo enfadaria leitores cu-
riosos e desapaixonados.. Ao menos nenhum devia ta-
xar-me de prolixs nem encareeido , visto que o seu pb=
jecto alem de importante redunda em louvor do Insti-

tuto , que professei ; porque eu sou, Snr. Redactor. —:

U filho de S. Beats. — 13 de Novembro de 1838,

LI?OBS
De Boa Moral, deé Virtude e de Urbanidade eseriptas no idioma

hespanhol
por

D. Joze de Urcullu
E traduzidus para o portuguez da 3.0 ediyio
de Londres,
por
Francisco Freire de Carvalho
Lisboa 1838,

A nova geragiio portugueza leva uma vantagem muito
grande #s geraghes passadas em receber uma bos edu-
cagio e ser instruida mais fucilinente. Os livios elemen-
tares antes tio ravos vido agora apparecendo em Portu-
gal @ imitagho. do que se observa em outros puizes. .
obra que aqui anpuaciamos, eseripta e publieada em Lon-
dres por um dos eollaboradores do Musen, & a segunda
dleste genero dé que damos conta. O Sr. Freire de Car-
vallio foi feliz na escolba do livro , e muis feliz ainla
na maneirn com que o soube verter no nosso idiomu,
nio se esquecendo de introduzir bellos exemplos tirados
da nossa propria historia todas as vezes que o julga oppor-

| tuno. Eis aqui o plano da obra.

Um nobre Ilespanhol , depols de ter vinjado por uma

ao preceito do silencio lhes fez inveéntar uma serie de grande parte. da Europa ,se retira para o lugar do sen
signaes com que se communicavio sem fallar, Com o  nascimento, e pussando d’alli em companbia de sua espoza ¢

tempo e novas precisdes forio dando incremento e per-
feigio ao sen invento , a ponto de o reduzirem a uma
especie de systema com alguma regularidade, Eis-aqui
qual foi a origem dessa arte maravilhosa , que em
nossos dias parece ter chegado ae apice da perfeigio.

Na Bibliotheca de um mosteiro deste Reino, ¢ pot
ventura a mais rica de todas em antigos e preciosos
wanuscriptos , existia um, que continha uma parte
daquelles signaes collegida por Udalrico, e vertida
em portuguez com muitas addigdes (#). Bem sei que
Fr. Joaguim de Santa Roza de Viterbo, gra-
tuito inimigo do monachato , mette a ridiculo no Elu-
cidario estemodo de fallar por signaes ; porem ho-
je & constante entre os eruditos , que sem essa ridi-
cutla invengdo nunca o P. Ponce acharia no seculo
XVIa arte de ensinar os surdos. E na verdade ¢
mais que provavel , que sem aquella ociosidade mo-
nachal nem Waly, nem Ponee, nem o medico
Amman auctorde « Surdus Loguens " nem Suinte-
Rose , nem os proprios P. P, de ' Epée ¢ Sicard te-
riiio conseguido, talvez nem tentado nada em favor
dos pobres surdos-mudos.

Nio ¢ daminha competencia responder aqui 4s
mofus e sotaques do P. Viterbo. E'sim para sentir,
que este Portuguez Catholico , e filho d'uma Ordem
penitente , pensasse no assumpto tio diversamente
do que antes delle tinha pensado um Allemiio Pro-
testante, e o maior sabio do seu seculo, e de muitos
seculos. Fallo do grande Leibnitz , o qual niio se de-
dignou de admirar e copiavuma « Arte de fallar por

(*) Nosso Correspondente allude ,sem rluvida.,é Ti-
biies. O manuscri&to de que falla juz na Bibliotheca Publica
Portuense. Os RA.

i tres filhinhos , pura uma easa de cainpo a prguens distanein
|

do mar , comega nus tardes do estio u‘m.-‘.tmi Imf , dundo-lhes
em dialogos fumniliares us Ligdes explicadas no titulo da'vbric

Nos dinlogos ha naturalidade e vivéza ; os exemplos
estio bem escolhidos : e waquella parte em gus o Pae
explica aos filhos em que consiste o Amor da Patria . o
Tradietor teve a feliz lembranga de introdazir 25 Oita-
vits: on Istrophus (do nosso immortnl Candes, tirndas do
Canto. X, puwt mostear wn exemplo de honralo pa-
triotismo mal recompensado , e todavin nonew desinentido
na pesson do famosissimo Duarte de Pacheco.

'lleriammn folgado ver a traducgiio do Romance do Cid,
que se encontra no original, feita pelo Sr. Freire de Cu-
valho : porgue o modo com que estio traduzidas alzu-
mas fubulas da mesma obra, nos move a crer que teria
sido tio feliz na traducgio do Romance como o ten
sido nas outras poesias. Apresentamos aqui , como wn
exemplo , a seguinte Fabulasinha.

A Vmemra E o Povanor.

“ Ai!l Nio me firas tanto,
Deixa-me mais um ramo ,
Que eu tedarei , meu amo,
Colheita mui feliz.

Niio te move meu pranto ?
Oh | Deus, correa vingur-me.
Para assim maltratur-me
Que mal & o que eu te fiz? "

A Vide assim dizia
Ao Podaddr mesquinho.
Apiedou-se ... a Deus, vinho !
Qutro anno ji nio deu.

Ao bem teus filhos guia,
Leitor sabio e zeldso :
Um Pae, por ser piedoso ,
Que filhos nio perdeu !

A obra estd dedicada pelo Sr. Freire de Carvalho aos
Phes e Miecs de familia : aos mesmos a recommendamos,

porllua a sua leitura ha de inspirar 4 mocidade nobres
e elevados sentimentos.
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